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OTpa)KEHI/Ie HallMMOHaJIbHbIX 06pasoB MHUPpa TYBUHIIE€B, Ka3daX0B,
PYCCKMX M aHIJIMYAH B 300HMMHOM d)paseonorm/l u 1mmapemMmnoyiormm

Mapuna IO. lllunzapesa, Inomupa A. Opsin6emosa, Enena C. Me3eHuesa,
Hamanwes B. Imumpiok, I'anus A. Temup6exkosa
FOscHo-Kazaxcmarckuti nedazozuueckuti ynugepcumem um. Y. XKanubexosa, Kazaxcman

B cmamee conocmasisiiomcs 00passt Mupa mysuHyes, Kazaxos, pPyccKUX U aHeau4aH, 0mpajieHHbie 8 Coomeaemcmaeyroujet
300HUMHOI (ppaseonozuu u napemuosozuu. Mamepuanom ucciedo8aHus NOCAyxcuiu ¢paszeonozuueckue eduruys (DE)
u napemuonozuueckue cmpykmypest (IIC) ¢ 300cemuteckum KOMNOHEHMOM, NOJyueHHble 8 X00e CNJIOWHOL 8bl00pKU U3
coomeemcmayluux Gppaszeonozuueckux ciosapeti u C60pPHUKO8 NOCI08UL U NO2080POK CONOCINABJISIEMBIX A3bIKO8.

Bovun ocywecmenen cmamucmudeckuli aHaau3 Haubosee 4aCMOMHsIX 300CeMUUECKUX HOMUHAYUL, CO8NABWUUX N0
yacmome ynompebieHUss 80 (Ppaseosozuveckux / NApemMuosiozudecKux Kopnycax uemsipex CONOCIABJISIEMbIX S3bIKOG.
B pe3zynsmame 0151 IUH2BOKYIbMYPON02UUECKO20 AHANU3A ObLIU 0MOOPAHBI NAMb HOMUHAUUL HUB0MHbIX 8 cocmase OE
u IIC — koHv/asm/am/horse; cobaka/vim/um/dog; osya/6apat/xoii/Koii/sheep; eonk/6epy/6epi/kacksip/wolf u nmuya/
kyui/Kyc/bird. HosusHa uccnedosaHus 3axkarouaemcs: 8 ImHOKYAbMypoi02uueckom conocmasaeHuu 3oocemuyeckux OF ons
8bI516JIEHUSL CNeyupUUECKOLi U YHUBEPCAIbHOL KyAbMYPHOU UHGOpMayuu 0 MOOeJSIX 300CeMUUECK020 KYAbIMYPHO-A3bIKO-
8020 K00d 8 apxemunax CO3HAHUsl My8UHYes, KA3ax08, PYCCKUX U AH2JIUYAH.

B pesynvmame ucciedosanusi oOHapyxceHo, umo 6 xode CONOCMAGJIEHUS 300KOMNOHEHNMO08 80 (PpazeosozuuecKux
eQUHULYAX U NApeMusix 8bl6JI0Mcs KaK o0ujue (KPOCCKYNbIMypHble), Mak u 3mHocneyuguueckue mMooeau 80Cnpusimus
HUBOMHO20 MUPA, KOMopble onpedesisiiom 3aKOHOMepHOCMU 00pA3HOll UHMepnpemayuu OKpyXamnwux peanuti u cneyu-
(uKy KoHyenmyaauzayuu npedcmasaieHull uea08eKda 0 HUB0MHbIX 8 PA3HbIX KYJIbIMYPAX.

Kntouesste cnosa: 300HuUM; 300cemutieckas ppaseosiozust; 300ceMutecKkas napemMuonozusl; apxemun s13s1K08020 CO3HAHUS;
MYBUHCKULL A3blK; KA3AXCKULL S3blK; PYCCKULL S13bIK; AH2NUTICKUTL S13bLK
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Article

Reflection of National Worldviews in the Zoonymic Phraseology
and Paremiology of Tuvans, Kazakhs, Russians, and Englishmen

Marina Yu. Shingareva, Elmira A. Orynbetova, Yelena S. Mezentseva,
Natalya V. Dmitryuk, Galiya A. Temirbekova
South Kazakhstan Pedagogical University named after Ozbekali Zhanibekov, Kazakhstan

The article compares the worldviews of the Tuvans, Kazakhs, Russians, and English, as reflected in the respective zoosemantic
phraseology and paremiology. The study is based on phraseological units (PUs) and paremiological structures (PSs)
containing zoosemantic components, collected through a systematic sampling from the relevant phraseological dictionaries
and collections of proverbs and sayings of the compared languages.

A statistical analysis was conducted on the most frequent zoosemantic nominations that appeared with similar frequency
in the phraseological/paremiological corpora of the four languages. As a result, five animal nominations were selected for
linguistic and cultural analysis within PUs and PSs: horse (kon’/a’t/a’t/horse); dog (sobaka/y’t/ym/dog); sheep (ovtsa/baran/
khoy/koy/sheep); wolf (volk/boru/bory/kaskyr/wolf); and bird (ptitsa/kush/kys/bird). The novelty of the study lies in the
ethnocultural comparison of zoosemantic PUs to uncover both specific and universal cultural information about the models of
zoosemantic cultural-linguistic codes in the archetypes of the consciousness of the Tuvans, Kazakhs, Russians, and English.

The study reveals that the comparison of zoocomponents in phraseological units and proverbs shows both shared (cross-
cultural) and ethnospecific models of perceiving the animal world, which determine the patterns of figurative interpretation of
surrounding realities and the specific ways of conceptualizing human perceptions of animals in different cultures.

Keywords: zoonym; zoosemic phraseology; zoosemic paremiology; archetype of linguistic consciousness; Tuvan language;
Kazakh language; Russian language; English language
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BeedeHue

3o0oHUMHas (pa3eosiorus, KOTOpasi SIBJASeTCS MPeaMeTOM OOCYKIAeHUs] B JaHHOW CTaTbe, OObeAVHSIET
(bpazeonorn3mMel, B COCTAB KOTOPBIX BXOASIT 300HMMbI, TO €CTb CJIOBA M COYETAHMs, 0Opa30BaHHbIE OT Ha-
3BaHMI1 JKMUBOTHBIX. [IpU 3TOM TMOHSATIE 300HUMbI OXBAThIBAET KaK aHMMAIN3Mbl (TEPMUH, 0603HAYAIOLINIT
OT/IMYNTENbHBbIE NPU3HAKYU JXXMBOTHOIO Tejla B CPaBHEHMM C PaCTUTENbHBIM), TaK M 300CEMMU3MBI (MeTa-
dbopuuHble Ha3BaHMSI UL, MOTUBMPOBAHHbIE HA3BAHUSIMU KMBOTHBIX) HA OCHOBE MMEIOLIeiics MeKAY HUMMU
re"eTtnueckoit csisu (Kosnosa, 2003: 145).

B nMHTBUCTMYECKUX UCCIEOBAHMSIX Ha3BaHMS SKMBOTHBIX ITOJIYYMINM Pa3/IMUYHble HAMMEHOBaHMs, B 4acCT-
HocTH, «300HUM» Y C. I.-U. Pocuuene!, P. M. l'aiicunoii?, H. B. ConniieBoit®, «x3oocemmusm» — y A. A. Kummpu-
STHOBOIT*, «aHUMaIMCTUYecKas» iekcuka — y H. B. BupiokoBoii®, A. B. Bypo6uHa®, a Takke «XKMBOTHOBOJUEC-
Kasi», «CKOTOBOJUecKasi» U T. 1. jekcuka — y I1. Ammposa’ u B. Y. Paccaguna (Paccanun, 2011) u gp.

@pas3eosorM3Mel C Ha3BaHMSIMM XKMBOTHBIX JaBHO NPUBJIEKAIM BHMMAaHMeE IMPOKOTO KPyra JIMHIBUCTOB;
13 My6IMKaLnii oCIeIHUX JIeT CTOUT OTMeTuThb ucciaenosanue E. E. MiBaHnoBa, K. B. Mapdwunoii, O. B. lIky-
paHa, paccMaTpyMBaloliee HOMMHALMM XXMBOTHBIX B TYBMHCKMX MOCI0BUIAX U ToroBopkax (VBaHos, Map-
¢duHa, lllkypan, 2022); yacTHOe KUccaefoBaHNKe 06pas3a KOHS B TYBUHCKMX 3aragkax A. M. CosiHa (CostH, 2023);
o6pa3 BojKka B KazaxckoM (onbkiope y b. C. CapbacoBa (Capbacos, 2016); o6pa3 Poccun yepes 300HUM-
Hble MeTadopbl B aMepuKaHCKOM MeauitHOM auckypce (Solopova, Nilsen D., Nilse A., 2023), pasHoobpasue
OXOTHMUbEe JIeKCUKHM B SI3bIKOBOI KapTuHe Mupa HapomoB CasHo-Asrtas 1. B. Jam6aa u H. [I. CyBangun
(Oambaa, CyBangum, 2021); paboTbl, MOCBSIIeHHbIe KOMITADAaTUBHBIM MUCCIeNOBAaHMUSIM 300HMMOB B Ka3ax-
ckoM 1 pycckom si3bikax C. K. CaH3bi36aeBoit®; B Ka3aXCKOM, PyCCKOM M aHIIMICKOM sisbikax M. HO. IlInH-
rapeBoii’; B aHIIMiickoM 1 Typerikom 1. M. MapganoBa!®; mcciemoBaHusl, pacCMaTpyUBaOIIye TapeMum pyc-
ckoro s3bika E. C. MeseH11eBoit!!; kazaxckoro u pycckoro si3bikoB b. Kageipxanosoit u K. Yrerenosa (Kagpip-
XaHOBA, YTereHos, 2016), anruitckoro si3bika A. B. EropoBoii!?; aMepuKaHCKOT0 BapMaHTa aHIIMIICKOTO SI3bI-
Ka Y. Muitgepa (Mieder, 2019) 1 MHOT1e gpyTH1e.

B Hamem ucciieoBaHUY BIEPBbIE MPEANPUHSTA MTOMbITKA KOMIUIEKCHOTO aHa/M3a O0LMX 300HMMOB B
coctaBe (paszeonornuecKux eIMHUI] TYBMHCKOTO, PYCCKOTO, Ka3aXxCKOTO M aHIVIMIICKOTO SI3bIKOB Ha ypPOB-
He CeMaHTUYeCKOTO TOJsl, apXeTUIMIeCKUx 006pa30oB M KyJbTYPHBIX accoIMaluil, STHOKYJIbTYPHOI Map-
KMPOBAHHOCTYU (DYHKIMIT 300HMMOB, Pa3INUYHbIX COLMONMHTBUCTUUECKUX (PAKTOPOB U MCTOPUKO-KYIBTYP-
HOrO KOHTeKcTa. Mbl ojaraem, 4YTo Takoi MOAXO/, MO3BOIUT BOCCO34aTh 300HMMHYIO/300HMMUYECKYIO Kap-
TUHY MMpa JIMHIBOKYJIBTYD U NIPOaHAIU3MPOBATh, KAK BOCIIPUSITHE OJHUX U TEX K€ SKMBOTHBIX OTPAa3UIOCh B
HallMOHAJIbHBIX 06pa3ax Mypa pa3HbIX HAPOJOB, 3a(PUKCUPOBAHHBIX B 300HUMUUYECKOI TEKCUKE.

!PocuneHne C.-T. U. XapaKkTepuCTHKa YeJI0BeKa 300HMMaMy B IMTOBCKOM SI3bIKe: aBTOped. ANC. ... KaHI. (PUION. HayK.
BunbHioc, 1978.

Taiicuua P. M. [lepeHOCHbIE aHTPOIIOIOTMYECKYE 3HAUEHMSI 300HMMOB H6ALTKMPCKOTO U TATAPCKOTO SI3BIKOB B COTIO-
CTaBJIEHUY U 3epKaJjie pyccKoro // SI3bik: putocodust, ceMaHTHKa, CMHTaKCuC: c6. 136p. pabot. Yda: PU Baml'V, 2008.
C. 526-536.

3Conuuesa H. B. ConocTaBuTeIbHbII aHAIN3 300HMMOB PyCCKOTO, (PaHIly3CKOTO ¥ HEMELIKOTO SI3bIKOB B 3STHOCEMAaH-
TUYECKOM acIleKTe: AUC. ... KaH. puton. Hayk. OMck, 2004.

4KunpusiHoBa A. A. O6 accolaTUBHON CEMaHTUMYECKO! Harpyske 300ceMyu3MOB // CeMaHTMKa SI3bIKOBBIX €MHMUII.
Hoknambl VI MexxayHapoaHoit koHgepentuu. M., 1998. C. 330-332.

S BupiokoBa H. B. AHMManucTmueckast ppaseosiorusi pycckoro si3bika: aBToped. AuC. ... KaH. GUIo/. HayK. TallKeHT,
1990.

¢ BypobuH A. B. HauMoHaIbHO-KYJIbTYpHAs crieniduKka aHMMaJIUCTUIECKoi hpa3eonornu pyccKoro SI3bIKa: OuC. ...
KaHg. dutosn. HayK. M., 1995.

" Ammmpos I1. JKuBoTHOBOUECKas JIEKCUKA B TYPKMEHCKOM SI3bIKe: aBToped. OuC. ... KaHA,. Guiion. HayK. Anixaban,
1971.

8 CancnizbaeBa C. K. Metadopbi-pekBeHTanmu B chepe «KMBOTHOE-UEIOBEK (HAa MaTepuaje pycCKOTO M Ka3axCKoro
SI3BIKOB): aBTOped. IUC. ... KaHA. Guiios. HayK. AnmaTtsel, 2001.

IllunrapeBa M. 0. UmyomaTtnyeckast 300KOHIIENITOC(EpPa U ee OTPasKeHME B SI3bIKOBOI KapTUMHE MUPa MpeCTaBUTe-
Jieii pa3HbIX JIMHIBOKY/IbTYPHBIX COOOIECTB: aBTOped. ANC. ... KaH. Guitoi. HayK. Aimartsl, 2005.

10 MapmanoBa [I. M. CorocTaBUTeNbHbIN aHaIM3 Gpa3eoJormueckux 300HMMOB B aHIIMIICKOM U TYPEIIKOM SI3bIKaX:
JIMCC. ... KaH[. uton. Hayk. Kasaub, 1997.

1 Me3senuesBa E. C. [ToctoBMYHAas] KapTUHA MMpa B SI3bIKOBOM CO3HAHUM PYCCKUX: (DYHKIMOHMPOBAHME U TpaHChOp-
Maius: aBToped. ouc. ... Kaum. puton. Hayk. Kokmreray, 2010.

12EropoBa A. B. VImeHa skMBO¥1 1 HEXXKMBOI IIPUPOJIBI B AKCUOIOTMYECKOM ¥ KOHIIEIITOTIOrMUeCcKOM acrekrax (Ha mare-
puaJie MOCJIOBUYHO-IIOTOBOPOYHOTO (POH/IA aHITIMIICKOTO SI3bIKa): aBTOped. AuC. ... KaH . dutoi. Hayk. ViBaHOBO, 2006.
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BbI160p MMEHHO JAHHBIX YeThIPeX JMHTBOKY/IbTYD JJIS COITOCTABUTENbHOTO MCC/IeNOBAHNSI MOTUBMPOBAH
pexkae Bcero NMpuHATOV B KaszaxcraHe SI3bIKOBOV IMOMUTUKONM TPEXbSI3bIUMS — Ka3axCKUil, PYCCKUIA U aH-
IJIMACKUIA SI3bIKYM B paMKaX IroCyJapCTBEHHOI 06pa3oBaTeIbHO IMPOrpaMMBbl M3yUarOTCS B IIIKOJIE U B BYy3aX,
yeM, COOCTBEHHO, 00YCJIOBJIEHbI pa3paboTaHHbIe HAMM aKaJeMUYecKue KypChbl TI0 COTIOCTABUTENIbHOMY SI3bI-
KO3HAHMIO U, B YACTHOCTHU, 1O (Gpa3eooruu M mapeMuosornu. Jo6aBuTh K HAIIMM MCCAeAOBAHMUSIM Ma-
Tepuasna TYBMHCKON JIMHTBOKY/IbTYPBI MPEACTaBMUIOCh YPE3BbIUAIHO MHTEPECHBIM B IIJIaHE COTIOCTAaBIEHUS
IBYX DPOACTBEHHBIX TIOPKCKUX SI3bIKOB [JISI BBISIBJIEHMSI CTeNIeHM MX OIM30CTU UM Heu30exKHO crienudukn:
CII0COO0B OTpaskeHMST B Ka3aXCKOM M TYBMHCKOM SI3bIKaX HAIMOHATbHBIX 06pa30oB MMpa, 0OYCIOBIEHHBIX
MPAKTUYECKOI AesITeTbHOCTHIO reorpadmnuecKkyl pa3omeAInxcs STHOCOB — B OOJbIIel CTereHM KOUeBOii AJIst
Ka3axoB M OXOTHMYbEN IJISI TYBUHILIEB. AHIJIMIICKMIA SI3BIK IIPEACTABIISIETCS MHTEPECHBIM [JIS COIOCTaBIIe-
HMSI KaK «HACJIeIHUK» JIATBIHM UM CaMblil PacrpOCTPaHEHHBIV CEerofHsl MeXIYHapOAHbI SI3bIK CTENEeHbIO
CBOETO MPOHMKHOBEHMS B PYCCKMIA 1 06a TIOPKCKUX SI3bIKA.

Matepuaniom uccienoBaHMUsI TMOCTYKWIM ¢paseonormueckue enyuuiibl (PE) M mapeMmonorndeckme
cTpyKTypbsl (I[1C) € 300ceMMmuecKM KOMIIOHEHTOM B TYBMHCKOM, Ka3aXCKOM, PYCCKOM M aHTJIMIICKOM SI3bIKaX,
KOTOpbIe ObIIM TIOYUYEHbI B pe3y/bTaTe CIUIOMIHOM BbIOOPKY KOHCTPYKIMIT C KOMITOHEHTOM-300HMMOM U3
pasHbIX (Ppa3eosornUecKux caoBapeii (B TOM Uuc/ie OBYSI3bIUHBIX) M COOPHMKOB IMOCTOBUIL. B yacTHOCTH,
B KazaxckoMm paseonmornuyeckom ciaoBape . KenecbaeBa! Takux (pa3eoysoru3MoB HaCUMUTHIBAETCS
409 emuHUII; B PyCCKOM KOpIyce cioBaps Iop pemakmueir A. M. MonorkoBa? — 402 @®F, B TYBMHCKOM
dbpaszeonornueckom ciopape . III. Xepreka® u c6opHMUKe MMOCTOBUIL M ToroBopok B. K. Bymyma* — 158, u
BO ()pa3eosIoTMUeCcKOM CI0Bape aHIIMIICKOro s3bika A. B. KyHnHa® — 645 dpaseonornueckux eguHuL, 6pm-
TAHCKOTO aHIVIMIACKOTO SI3bIKA.

PESYJ'[bTaTbI MMpOoBeAE€HHOI0 HaMM CTAaTUCTUYECKOI'O COIIOCTABUTEJIIbHOIO aHa/iM3a ITO3BOJIM/INM BBIABUTDH
MSTh HAMMEHOBaHU JKMBOTHBIX, HallleAIINX OTpa>kKeHue BO (bpaseonorm/{ " MMapeMMOJIOTMM BCEX YeThbIpexX
SI3bIKOB, HO ITO-PAa3HOMY 3aliedaT/JI€BIINXCSA B CO3HaHUM NaHHBIX 3STHOCOB.

JIluHzéo0cemanmuucKuii conocmasumesnvHbulili AHANU3 HOMUHAUULL 300HUMO8 6 cocmaee
@E conocmasnsiemuix s13blK06

[TpoBemeHHbI aHAAM3 CIOBapeil MO3BOIMI HaM COCTaBUTh 6a3y HaMMEHOBAHMII KMBOTHBIX B COCTaBe
(paseonorn3mMoB, TOCIOBUI] M TIOTOBOPOK TYBMHCKOTO, Ka3aXCKOTO, PYCCKOTO M AHIIMICKOTO SI3bIKOB.
Tak, B TYBMHCKOM (ppa3eoJiorMueckoM U IapeMUoIoruueckoM GoHIe ObLIM 3aUKCUPOBAHbI CJIEAYIOIIME
300HMMBI: ddblz ‘MeBeab , a/10biH-000C ‘TIaBIMH , AHAli ‘Ko3en’, aH ‘3Bepy’, ap3blial ‘TIeB’, asm ‘KOHb', Oa1bIK
‘pb16a’, 600azaH ‘BepOIIOKOHOK’, 66py ‘BOJNK’, 6yea ‘ObIK’, 6bi3aa ‘TeeHOK', duuH ‘6enka’, duieu ‘nvica’, 03a-
duzeH ‘KOPIIYH’, UHEK, caap UHeK ‘KOpoBa’, kaapeaH ‘BOPOHA’, KAc ‘TyCch, Kuui ‘COGONb, KyJyH ‘KepebeHOoK’,
Kypm “4epBb, Kyw ‘TITUIA’, KYycKe ‘MBIIIb’, K33p2eH ‘KeApoBKa’, 1ama ‘nama’, an ‘cKoT’, ‘TabyH’, mMe3un ‘Haaum’,
MOp3YK ‘6apcyK’, edypek ‘yTKa’, nap ‘TUTP’, caackaH ‘copoka’, mese ‘Bepoitof;’, moosaii ‘3asiiy’, XagaH ‘CBUHbS,
xosazaH ‘6abouka’, xoii ‘oBLA’, usliaH ‘3mes’, bim ‘cobaka’, IHUK ‘IIEHOK .

Iyis ymoOCTBa JasbHeNIero cormocTaBUTeIbHOTO aHalM3a Mbl COCTaBMUIM KPYTOBYIO AMarpamMmy Ipef-
CTaBJIEHHOCTY 300HMMHO JIeKCUKM B KaXkKIOM KOpPITyce comocTaBiisgeMbiX OF 110 ueThipeM sSI3bIKaM, UYTOOBI
MIPOIEMOHCTPUPOBATh, KaKO 00beM (CTeIleHb YIIOTPEOUTEIBHOCTM) 3aHMMAIOT T€ WIX MHbIe 300HMMBI BO
(hpaseonornueckoit KapTUHE MUpPa KaxkKI0ro U3 COMOCTaB/ISIEMbIX STHOCOB.

Taxk, B duazpamme 1 TipercTaBjeHa 4acTOTa yIOTPEOUTEIHbHOCTY 300HMMHOW JEKCUKM B cocTaBe ¢pa-
3€0JIOTMYECKOT0 M TTapeMMOIOTUUEeCKOTO (POHIA TYBMHCKOTO SI3bIKa.

B nmarpamme BUAHO, UYTO OCHOBHAas yactb OE U mapeMuii TyBUHIEB MOCBSIIeHa KOHIO (30%), naiee 1o
YyacToTe yroTpebneHus 3aduKCMpoBaH 300HMM ‘cobaka’ (11%), 3atem ‘ckot’ (8%) u ‘Bepbmion’ (6%).

!Kenecb6aeB 1. ®paseonormveckuit ioBapb. Anmarsl: U31-Bo «Apbic», 2007.

2dpa3eo0ruuecKuii CIoBapb Pycckoro si3bika / mog, pen. A. V. Monotkosa. M.: Pycckuit si3bIk, 1986.

5Xeprek 4. 1. TyBMHCKO-pyCcCKuMii hpaseosnornyeckuit cnoBapb. Koi3bul: TyBUHCKOe KHUKHOE M31aTenbCTBO, 1975.
4Bynyn Bb. K. [TocJI0BUIIbI ¥ TTIOTOBOPKM TyBUMHCKOTO Hapoya. Kbi3bui: TyBUMHCKOE KHIKHOE 13A-Bo uM. 10. I, KioH3ere-
11a; ABTOHOMHAasi KOMMepu. opranusaums «JleTckuii intepaTypHblil caiiT «Pagyra TyBbi», 2020.

SKynauu A. B. AHITIO-pyccKkuit ppaseoormueckuii ioBaphb. 4-e usm. M., 1984.
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M 55T 'HoHE'

M &It 'cobaka’

M ran 'croT', 'Tabyn’
M Teee 'eepbarog

M aHal 'Hosen’

M aH 's=Eepb’

M a30bir 'mMegeeas’
W ovark ‘auca’

M xoi 'oBUE’

M cgackaH 'copoka’

Juazpamma 1. 300Humbl 8 cocmase Gpazeosozuyeckozo U Napemuoiozuueckozo GoHoa mysuHcKo20 A3bIKd.
Diagram 1. Zoonyms as part of the phraseological and paremiological fund of the Tuvan language.

PaccMOTpUM HaMMeHOBAHMS KMBOTHBIX, BbIOpaHHble HaMu 13 PE U Mapemuii Ka3axCKOro si3bIKa: dtli-
dahap ‘npaxkoH’, apa ‘uena’, apkap ‘apxap’, apblCmaH/apslCMmaHHsly KaHWosFol ‘I€B’, am ‘KOHb, aio ‘MenBenp,
Oaka ‘narymika’, 6ananav ‘mreHen, 6ansk ‘puiba’, 6udaiisik ‘KpeueT’, 6um ‘BOIIL, OopcblK ‘Gapcyk’, 6oma
‘BepOITIOKOHOK, 6odeHe ‘TieperieNnika’, 6eKeH ‘aHTuIona’, 0epi/Kacksip ‘BoiK’, 6y3ay ‘TeleHoK’, OyKa ‘ObIK’, 6Y16y1
‘CoMOBeIT’, ecek ‘UIAK/0cesT’, ewkKi ‘K03a’, HbliaH ‘3mest’, um ‘cobaka’, kekiik ‘Kyporarka’, Kopas ‘neTtyx’, Ky3eH
‘Xopex’, Kipni ‘ex’, kebenex ‘6abouka’, Kywik ‘MeHOK’, Ka3 ‘TyCch, Kapra ‘BOpOHA’, KAcKandax ‘bicyxa’, K03bl
‘ITHEHOK’, K0ll ‘OBLIA’, KOHbI3 KYK’, KOsIH ‘3as1l’, KYIaH ‘KyJaaH’, KyHOb3 ‘000D’ Kypanaii ‘TaHb’, Kypm ‘“4epBb,
KYC ‘TITULA’, KbI3FbIU “IUOUC’, KbIPFU ‘ICTPeO’, Man ‘CKOT’, MblCbIK ‘KOIKA’, 62i3 ‘BO’, CA3aH ‘ca3aH’, cublp ‘KO-
poBa’, cyslp ‘CYpOK’, CYHKap ‘COKON’, maii kepebeHoK’, maHa ‘6bIY0K’, moprati ‘Bopobeir’, momst >kap-mTuiia’,
myiie ‘Bepbmion’, myski ‘muca’, molukaH ‘MbIlIb, Y1ap ‘VHOeKa’, yijpex ‘yTka’, yKi ‘coBa’, wWowKa ‘CBUHbBS,
WblObIH ‘MyXa’ .

IuarpaMMa 4aCcTOTHOCTM MCIOIb30BaHMsI 300HMMOB BO Bcex OE U MmapeMusx Ka3aXCKOTO SI3bIKa BBITJIS-
IUT CJIeAYIOMNUM 06pa3soM.

Jlumepamu I10 4acTOTe yIOTpe6meHns cpeny 300HMMOB B OE Ka3axcKoro si3blka 0Ka3aauch am ‘KOHb —
24% w um ‘cobaka’ — 22%, Bce OCTa/IbHbIE€ 300HMMBbI 3HAUMTETbHO OTCTAIOT B ITPOILIEHTHOM COOTHOILIEHMH T10
CTeIleHM YIIOTPeOUTENbHOCTH : mylie ‘Bepoimion — 5%’, koti ‘oBa’ — 4% u T. A. (cM. duazpammy 2).

a7 'KoHE'

T 'cobaka’

mTyiie 'sepbnog
Hkoin 'oeua

Bkyc 'nTrua’

H pan 'cHoT

mbspi, Kackep 'BONK
Wikas 'ryce’

Hecek 'Mwak'

Juazpamma 2. 300Humbl 8 cocmase Ypazeosiozuueckozo U Napemuoiozuuecko2o GpoHoa Kaszaxckozo A3siKd.
Diagram 2. Zoonyms as part of the phraseological and paremiological fund of the Kazakh language.
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O6paTumMcs K pacCMOTpPeHMI0 (Ppaseosornuckoro 1 rmapemMmoornueckoro GoHma pyccKoro s3bika, OT-
METUB 300HMMBI, HAllle[IIIie B HEM OTpaykeHue: 6apaH, b6enka, Oenyza, 6noxa, 606p, 60xbsi KOposKa, ObiK/
60K, 8ep0OI00, 801, BOJIK, 80p0O0eLl, B0POH/80POHA, 20J1Y0b, 2YCb, OP030, 0siMeJl, exc, #epebeHOK, ¥Ypasv, 3asu,
3mes/3muti, uHOeliKa, UHOWK, K03d, Ko3el, KOMAap, KOHb, KOpo8d, KOPULYH, KOM/KOWKA, KOMEHOK, KPOKOOU,
KpONUK, Kpbicda, KYKYWKA, Kypuua, Jacmouka, nebeds, nee, Jjeul, Jaucd, Joudads/Ko0biid, yHb, MApmaiiKa,
Medsedb, MepuH, Mypaseti, Myxd, Mblllib, 08Ud, OPeJl, 0Ce1/0CAULd, NA8a/NAs/IUH, Nemyx, NmeHey, NMuLYda/Nmauixa,
nmuya HebecHas, pak, povlba, C8UHbs1, cenbdb, CIOH, COOAaKa/nec, COKoJ, co08ell, COpoKa, CYpoK, Cbiu, meieHOK/
meneu, memepes/memeps, yx, ymka/ymeHox, peHUKC, UbINJeHOK, UepssiK, uepenaxd, uWyKd, s2HeHOK, cmpeo.

" BoT TYT IIpM COCTaBJI€HUM OMArpaMMbl YaCTOTHOCTU ®OE ¢ 300HMMHBIM KOMIIOHEHTOM HAacC >KIajl
CIOPIIPpU3: SABHBIX JINJAEPOB Cpean AHUMAJIMCTUYECKON JIEKCUKM B COCTaBe (bpa3eOf[OI‘I/I3MOB )4 I'IapeMMffI B
PYCCKOM S3bIKOBOM CO3HaHMM He OKa3aJioCb U, TEM 60)'[66, He IIoATBEPANINCDH CIOXKMBIIMECS B HACTOsILee
BpeMs CTEpPEOTUIIbI, CBA3aHHbIE C MeABedeM KaK CaKpa/IbHbIM JXMBOTHBIM PYCCKUX.

M cobaka/nec
H BonK

H HoHE

W nTrua, NTawka
B HOT/KOWKa
B ypuua

o rayxa

B CEWHBA
Hpwiba
Hzmen/zmui
Hmeneens
M BapaH

B HopoEa

Huazpamma 3. 300HuUMbL 8 cocmase paseonozuueckozo U NapemuoI02uueckoz0 GoHoa pycckozo A3siKd.
Diagram 3. Zoonyms as part of the phraseological and paremiological fund of the Russian language.

Kak Bugum B duazpamme 3, HAaMOOMbIINIA TIPOLIEHT BOCTPEOOBAHHOCTU CPeIy PasHbIX 300HMMOB B PyC-
CcKOM (hpa3eosiorMueckoM U MapeMUoIOTMIeckoM (GoHIe TIPUIIIeNICS Ha 300KOMIIOHEHT ‘cobaka’ (9%), manee
cnenyot ‘80K’ (5%), ‘koHv' (5%), ‘nmuya’ (5%), a y ‘medseds’ Bcero nmuiib 2%. [lomaraem, 4TO 3TO SIPKUiA
MIpMMeD MepeKIIoueHMsT KylIbTyPHOTO KOJa, KOTa CTepeoTuIlbl, chopMupoBaHHble M3BHe, He HALIM OTpa-
SKEHMSI B apxeTuIlax SI3bIKOBOTO CO3HaHMSI 3THOcA (B JAHHOM CJlyyae, PyCCKOrO), HO CTalayu 4acThiO €ro
COBPEMEHHOTO Ky/IbTYpHOTO Kopa. Tak, B CBOeM HEOObIUHOM cjIoBape-yueOHUKe «Mup IUKUX 3Bepeit u
IOMAIIHUX KMBOTHBIX B PYCCKOM SI3IKOBOM CO3HaHUM» ero coctaButenu B. B. JIpoHoB, B. I1. CUHAUKWH,
B. U. [lIngx0B ONMMCHIBAIOT 06pa3 «pycCKOTO MeaBemsi» Kak cuMBoi Poccun B EBporte:

«B XX Beke “pycckuii MeBeIb” 6bUT 0CO6EHHO TOMYISIpeH B aMmepukaHckux CMU. B mepnop, X010 HOi BOHBI,
Korja Hakan oTHomeHuit mexgy CCCP u 3amasoM 6bT 0COGEHHO BeNIMK, 006pa3 >KeCTOKOTO, KPOBOKAJTHOTO
MeIBes IMMPOKO MCIONb30BAICS 3amagHbiMy CMU, <...> copepskalllMMy MPU3BIB MPOTUBOCTOSTH “PYCCKOMY
MeIBem”».

O6paTUMCS K COIEPsKaHNI0 aHIIMIICKOM BLIOOPKM 300HMMOB 13 (hpa3eosiornueckoro cioBaps A. KynuHa.
Hamu 6bUM BbIZeeHbl CJIeAyIOIIe 300HMMbI B cocTaBe (paseosorndyeckoro (poHma aHIIMIACKOTO SI3bIKA:
adder ‘ramroxa’, ape/monkey ‘o6e3bsiHa’, ass/donkey ‘ocenr’, bandicoot ‘cymuarasi Kpbica’, bat ‘metydasi MpIIIb,
beast ‘3Bepv’, bear ‘MenBeny, gee ‘muena’, bird ‘ntuna’, buck ‘oneny’, bug xkyx’, bull ‘6vIK’, butterfly ‘6abouka’,
calf ‘renew’, camel ‘Bep6inion’, cat ‘Koika/KoT’, chicken ‘LpITUIEHOK , cock ‘TIeTyX’, coon ‘€HOT’, COW ‘KOpOBa’,

! Iponos B. B., CunsukuH B. I1., lllngxos B. . Mup aukux 3Bepeit ¥ JOMAIIHUX KMBOTHBIX B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHMM : CJIO-
Bapb-yueOHMK. M.: PYITH, 2022. C. 26-27.
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crab/lobster ‘pax’, crow/raven ‘BopoHa/BOpOH’, dodo ‘vickoItaeMast nTuiia momo’, dog ‘cobaka’, dove ‘Tonyon,
duck ‘ytka’, eagle ‘opeir’, eel ‘yropy, elephant ‘ciior’, fish ‘ps16a’, flea ‘6roxa’, fly ‘myxa’, fox ‘muca’, frog ‘nsryika’,
goat ‘Ko3ej/ko3a’, goose ‘Tyck’, hare ‘3asir’, hawk ‘ssctpe6’, hen ‘kypuna’, herring ‘cenbap’, horse ‘nmomans’, hyena
‘rmena’, kitten ‘koTeHOK’, lamb ‘arHeHOK’, lark ‘kaBOpoHOK’, leopard ‘neonapn’, lion ‘new’, magpie ‘copoka’,
mouse ‘MblIlIb, hightingale ‘conoBeit’, owl ‘coBa’, ox ‘Boir’, oyster ‘ycrpuua’, peacock ‘naBiun’, phoenix ‘GbeHUKC’,
pig/ hog ‘cBUHBS’, pigeon ‘Tonyov , ostrich ‘ctpayc’, possum ‘onoccym’, rabbit ‘Kponuk’, rat ‘kpsica’, sheep ‘oBua’,
snake/serpent/snail ‘3mest/3Muii’, squirrel ‘6enka’, swan ‘nebeny, tiger ‘“Turp’, tortoise ‘uepenaxa’, wolf ‘BoiK’,
worm “4epBb, zebra ‘3e6pa’.

C TOYKM 3peHUsT TeOPUM KyIbTYPHBIX cTepeoTuros (JIunmnman, 2004) u horse ‘nomany’, u dog ‘cobaxka’ u
naske sheep ‘OB’ MOIJIM CTaTh augepamu 1o uncity OF ¢ sTumMu 300HMMaMN.

IocmoTtpum Ha duazpammy 4.

W dog 'cobaka’

M cat 'Howka, HoT'
M horze ‘nowagk’'
M bird 'nTrua’

o fish 'pwba’

2%
2%
M pig/hog 'CEMHER'

B duck 'yTHa'

2% 3%

3% 3%

Iuazpamma 4. 300HUMBbL 8 COCMABE (PPA3E0TI02UUECKO20 U NAPEMUOTIOZUYECKO020 (POHOA AH2UTICKO20 A3bIKA.
Diagram 4. Zoonyms as part of the phraseological and paremiological fund of the English language.

WTak, 60/blile BCEro aHIMMIICKUX (paseoyiorMueckuxX emayHMUIl M3 YKuciaa pacCMaTPUBAEMBbIX CBSI3aHO C
300HMMOM dog ‘cobaka’ (11%), Ha BTopoM MecTe — cat ‘Koika’ (9%), ¥ TONbKO OTOM — horse ‘omagb/KOHb’
(6%) u bird ‘nTuua’ (6%).

Takum 06pasoM, OmMMpasiCb TOAbKO HAa KOMMYECTBEHHBbI aHamn3 PE ¢ 300HMMHBIM KOMIIOHEHTOM,
MbI MOXKEM C/IeJIaTh BbIBOJ 06 OUEBMIHONM OM30CTV 300HMMMUUYECKOI (pa3eoornyeckoii KapTUHbI Mupa
TYBUHIIEB M Ka3axOB C MX ITOUMTAHMEM KOHS ¥ BaKHO! pOJbI0 cO6aKy KaK 4acTy 6GbiTa KOUEBHMKOB U
OXOTHMKOB, YaCTMUYHBIM COBIIA€HMEM C PYCCKOJ KYJIbTYPOIi, Ime cobaka «06OrHasa» KOHS II0 4acToTe
yroTpebieHnss B COCTaBe 300HMMHOI (paseonornu M MmapeMuoIoruu, ¥, HaKOHel, COBCEM OTHATE€HbI OT
AHIIMICKO-6PUTAHCKOI, [Ie 300HKM ‘KOHb OKa3ajiCsl Ha OOHOM YPOBHE C ‘MITHIIei’ M JIMIIb TPeTbUM II0-
cite ‘cobaku’ U ‘KOUIKA .

B mpopomkenue 6Gosee [eTaJbHOTO COMOCTAaBUTENBHOIO aHajaM3a MbI PeIlyiy IIPOaHaIM3upoBaTh U
CPaBHUTH 300HMMbBI, 3aHSBIINME IIepBble CTPOUKM II0 YACTOTE MCIIONIb30BaHMSI BO BCEX COIOCTABJISIEMBIX
BbIGOpPKAX, ¥ TIPOBEPUTH, KaKie M3 HUX COBIAJM BO BCEX UETBHIPEX SI3bIKAX, MM B TPEX U IBYX, COCTaBUB
TabMINILY, TIe [JI HAIJIIIHOCTY 0003HAUMIM X PA3HBIMU IIBeTamu (CM. mabauyy 1).

U3 npoBeseHHOro aHa/iy3a BUIHO, UYTO 300KOMIIOHEHTbI, COBIABIINME BO BCEX YEThIPEX SI3bIKaX C BBICO-
KOJi 4aCTOTOI MCITONIb30BaHMSI BO (ppaseosorn3max M mapeMmsix — 3TO KOHb, co6aka, o8ya/6apaH, 80K U
nmuya. COMHeHMe BbI3BaJ 300HUM 08Ua/6apaH, TIOCKOIbKY PYCCKOe SI3bIKOBOE CO3HaHMe pasfeiiseT 3TU
TIOHSATUSI U B JIMAEPHI BBIIIET TOIbKO 300HUM OaApdH, HO Mbl COUIM BO3MOXKHBIM BK/IIOUUTb €r0 B OOIIMIA
CIMCOK. 300HMMOM, COBHABIIMM B TPeX S3bIKaX OKa3ajacb 3mes (TYBUMHCKUI, Ka3axCKUii, pyCCKuit), B aH-
IJINJACKOM SI3bIKE 3MesI TOXe IIpeACTaB/ieHa, HO B JMIEepbl He Ionana. bianM3oCTb TYBMHCKONM M Ka3axCKOil
KYJIBTYPbI BbIpAa3uiiach B UCIIOIb30BAHUM 300HUMOB MAJ/Ma ‘CKOT’ U meee/mylie ‘BepOiof .
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Tabnuya 1. Coenaderue Hauboiee uacmomHsix 300KoMnoHeHmos 8 OF no uemosipem cONOCMABASIEMbIM A3bIKAM
Table 1. The coincidence of the most frequent zoo components in the phraseological unit in four comparable languages

TysuHcKuli 361K Kasaxckuii s3vix Pycckuti s36iK AH2nutickuti 36K
asm ‘KOHb' am ‘KOHb’ cobaka/nec dog ‘cobaka’
blm ‘cobaxa’ um ‘cobaka’ 80JIK cat ‘Ko1ka/Kor’
Man ‘ckot’, ‘“TabyH’ mylie ‘Bep6iion; KOHb horse ‘nomagp’
meae ‘BepOIION Koti ‘oBIa/6apan’ nmuua/ nmawxa bird ‘ntuua’
auati ‘vosen’ Kyc ‘ntuna’ Kom/KowKa fish ‘pbi6a’
aH ‘3Bepp’ Mman ‘ckot’ Kypuya pig/ hog ‘cBUHBST
aodvlz ‘MenBenpy 6epi / Kackplp ‘BONK’ Myxa duck ‘yrka’
Jduneu ‘nuca’ Ka3 ‘Tychb’ CBUHbS ape/ monkey ‘o6e3bsiHa’
xoli ‘oBua’ ecex ‘ocey/uiiak’ polba ass /donkey ‘ocen’
caackat ‘copoka’ maii ‘kepe6eHOoK’ 3mes/3muli goose ‘Tycp’
ypLaH ‘3mes’ o6um ‘BOIIb Medsedn sheep’ oBua’
. , apulcmat/ apvlCMaHHbly . ,
66py ‘BOJIK o, 6apa cock ‘rieTyx
KAHWbIFDL TIEB
UHeK, caap uHek ‘Koposa’ HebLIAH ‘3MesT Koposa wolf ‘Bonk’
Kyw ‘mTuna’ KO03bl ‘SITHEHOK’ Ji0uads/Kobsina lion ‘new’
— 300HMMbI, COBITaBIIIME B UETHIPEX SI3bIKAX,
— 300HMMBI, COBITABIIIVE B TPEX SI3BIKAX,
— 300HMMBI, COBITaBIIINE B ABYX SI3bIKAX.

3aduKCHMpPOBaHbl TaKKe COBIMAIEHMSI B TYBMHCKOM M PYCCKOM KopIyce (pa3eoyiornuyeckux 300KOMITO-
HEHTOB — 9TO 300HMMHbIE ITapbl adviz — Medseds, UHeK — Koposd. IIpymMeuaTebHO, YTO B TYBMHCKOM SI3bIKE
300HMM KOpo8a MpeACTaBieH ABYMs JiekceMaMM: uHek ‘KopoBa’ U caap uHek ‘moiiHasi KopoBa’. YIUBUTEb-
HBIM OKa3ajoCh COBITaJIeHME TPeX 300HMMHBIX TTap B Ka3aXCKOM ¥ aHIVIMIICKOM SI3bIKaX: Kd3 ‘TYyCh — g00Se
‘Tych, ecek ‘ocen/umak’ — ass/donkey ‘ocen’, apsicmat/apslcmanHbly KaHuiviFsl ‘neB’ — lion ‘mes’. U, Hako-
Hell, COBITaBIIMe 300HMMHbBIE Mapbl B PYCCKOM M QHIJIMIICKOM SI3bIKE: 3TO KOM/KOWKA — cat ‘KOT/KOIIKa’,
C8UHbs1 — pig/ hog ‘cBUHbS U pblba — fish ‘ppiba’.

MTaKk, Ha OCHOBAaHUM CTATUCTUUYECKOTO aHA/IM3a HAMM ObLIM OTOGPAHBI IJIS ITOCIEMYIOIEero COMOCTaB-
JIEHVS TISITh HamMOosiee TUMMMYHBIX HOMMHAIMIA SKMBOTHBIX, COBIIABIIMX II0 CTEIEHU YIIOTPEeOUTETHbHOCTY B
YyeThIpeX pacCMaTpMBAEMbIX TIPYIIIIaX 300HMMMUUYECKON dpaseomormu: asm/am/KoHv/horse; sim/um/cobaka/
dog; 6apa/xoii/Koti/osya/sheep; 6epy/6epi/Kackbip/sonk/wolf u kyui/kyc/nmuya/bird.

O6paTuMCcsl K JIMHTBOKY/JIbTYPOBEAUECKOMY COITOCTaBMUTEIbHOMY aHAIN3y 3TUX 300HMMOB B COCTaBe
COOTBETCTBYIOIIMX (TYBUHCKMX, KA3aXCKUX, PYCCKUX Y aHIINICKMX) GPa3eoaorM3MoB U ITapeMuii.

OMHOKYNbMYPHAS MAPKUPOBAHHOCINb 300HUMA/-08 asim/am/KoHb/horse

[Tepexonst K COIOCTaBUTENbHOMY aHAJINM3y IISITM BbIOPAHHBIX HAMM HOMMHALMI SKMBOTHBIX, OCTa-
HOBMMCSI Ha TOM, Kakue MMeHHO IPUMHILIUIIBI JIETJIM B OCHOBY Halllero aHanau3a. ONTuMMaabHbBIM METOLOM
COTIOCTaBUTENIBHOTO aHanm3a ®E MbI cunTaeM IocTpoeHue Kosell BeHHa (cMm.: Mamb6eTtoBa u fip., 2023: 118),
HO TTOCKOJIbKY MbI paboTany ¢ 6onbimm urciaiom OFE v mapemuii B HECKOIbKMX SI3bIKaX, HAM ITOHAI00MI0Ch
M3MEeHUTD MTOJIXO/, B COTTOCTAaBUTEILHOMY aHAIN3Y.
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B uccnemoBanmsx H. [I. ApyTioHOBOV (ApyTioHOBa, 1999), JI. b. Hukutunoi (Hukutuna, 2004), M. B. ITu-
MeHoBoi1!, E. B. Vpbicon (VpbicoH, 2003), A. [I. llimenesa (IlImenes, 2005) mpuUCYTCTBYET BBIBOI, O TOM, UTO
YyeJIOBEK TO3HAET OKPYKAIIIYI0 MeCTBUTEIbHOCTb Uepe3 cebsi. DakTUUecKu MOHSTHE ‘OOBEeKTUBHONM pe-
aJbHOCTM OCTaeTCsI CIIOPHBIM B KpyTy (GuiocodoB, MCUXOJIOIOB U JUMHIBUCTOB, B TO BpeMs KakK ‘CyObek-
TUBHAsI PEIbHOCTE BBICTPAMBAET 3TO BOCIPUSTHE Uepe3 MPU3My OTPOMHOTO KOJIMYecTBa (GakTOpOB — U
KOJIZIEKTUBHBIX, M MHAUBUAYaIbHbIX. Kak orMeuaetr H. [I. ApyTIOHOBA, UYeslOBeK «3arevaTieN B sI3bIKe» BCe-
ro cebst — ¥ BHEIIHUI OBJMK, U MUP SMOLMIA M MHTEIEKTA, ¥ OTHOIIEHMEe K OKPYKaIollei IeiiCTBUTEeb-
HocTU (ApyTioHOBa, 1999: 3). Mcxomst 13 9TO¥ MBICINM, MbI CTPYKTYPUPOBAIN KAaTETOPUM, IO KOTOPBIM 6Y-
IeM TIPOBOINUTH COIOCTAaBUTENbHBIN aHAAN3, M0 CAeAYIOMMUM IpyU3HaKaMm: 1) BHEIIHU 06aMK, a MMEHHO
Ha/lnuye XapakTepHbIX MPU3HAKOB, JeTajeii, OTMeUeHHbIX HOCUTEISIMU OIpee/ieHHO JTUMHTBOKY/IbTYPHI,
MTOCKOJIbKY MMEHHO AeTajau3alus obpasa roBOPUT O ITyOMHE MO3HAHUSI 00beKTa; 2) IMOIMOHAIbHAS CO-
CTaBJISIIONIAs, @ MMEHHO OlLleHOUHbIe XapaKTepUCTUKM, CBOMCTBA, KOTOPbIMM UeIOBEK Harpaguii TO UK MHOe
SKMBOTHOE; U 3) 00BbeKTUBU3ALIMSI OKPYXKaloIlel NeiicTBUTeIbHOCTY Yepe3 06pa3 sKUBOTHOTO.

B mepByilo ouepenb paccMoTpMM 00pa3 KOHS, BepOalM30BaHHBIN 300HMMaMu asm/am/koHs/horse B
COOTBETCTBYIOIMX JMHTBOKYAbTYpaxX. OCOGEHHOCTM aHaiM3a HNAHHOTO 300HMMA CBSI3aHbI C TeM, UTO
TYBMHCKOE ¥ Ka3aXCKOe SI3bIKOBOE CO3HaHMe pas3fdessiioT KOHSI — asm/am v skepebeHKa — KyJiyH/maii. B pyc-
CKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMM CYIIECTBYIOT KOHb — OIaropomgHoe KMBOTHOE U Jiowlads — paboyast cumia. [1oa-
TOMY JIJISI YMCTOTHI aHAIM3a MbI MCITOIb3YEM TOJIBKO KOPPEJIMPYIOIIVie 300HUMbI KOHb/azm/am/horse.

Ilo mpencTaBieHHBIM HaAMM paHee AAHHBIM (CM. duazpammy 1) BUIOHO, UTO 300HMM ‘KOHb' 3aHUMaeT
6oJyiee YETBEPTU C/IyUyaeB e€ro MCII0Mb30BaHMSI B OTOGPAHHOI HaMU CIUIOIIHON Bbibopke OF u mapemwuii B
TYBUMHCKOM M B Ka3aXCKOM sI3bIKax. VICTOpMUYECKM KOHb ObUI IIaBHBIM CITYTHUKOM MYKUMHBI-KOUEBHMKA
M MY>KUMHBI-OXOTHUKA. [IpMpyUyeHHbIi ellje TP ThICSUM JIeT Has3al, MPOTOTIOpKaMu B MycThiHe ['06M KOHBb
nouien no IIpeBHeit [lepenneit Asun u Cpeay3eMHOMODbDSI?. 30JI0TOI BCAIHUK HAa KOHE Ha rosiyeoM Iojie —
rep6 Pecriy6iuky ThiBa, Ba 30JI0THIX KPbLIATBHIX KOHSI-TY/IIapa yKpamiawT rep6 Pecry6nuku KasaxcraH.
KoHb gBII€TCS 3HAUMMBIM JXMBOTHBIM U JJISI PYCCKOV SI3BIKOBOM KYJIBTYPBI, ¥ [JIsl aHIVIMIICKOV, HO B aH-
[JIMIACKOJ He 3aHMMaeT JUAMPYIOLlero Mecrta. PacCMOTpUM BHEIIHME XapaKTePUCTUKU U JeTalu3aluio
o6pasa KOHSI, TPUCYTCTBYoIIVE Bo BcexX OF 1 mapeMusix Mcc/ieayeMbiX sI3bIKOB.

B TyBuHCKuUx OFE yrmomMmHaeTcsi POT XUBOTHOTO (As0blHblH akcwl uatiniaa ‘MuHOBATh KOro-inbo, uTo-
60’; 6yKB.: ‘POT ero KOHSI MUMO TIpoiineT’); ronoBa (AsdsiHblH 0axbl Xasp — ymuparTh; O6yKB.: ‘JlepHeTcs
rojioBa ero Jjomann’); IOT (Asm depu — TIaTa 3a MOIb30BaHMe JI0MaAbI0; O6yKB.: ‘TIOT yomrann’); KOIBITO
(Asm Odywy coomnac — 6ykB.: ‘He IaBaTbh OCTBITh KOHCKOMY KOTIBITY ); XBOCT (Asm Kyoypyy bl3slpmoblp — He
OTCTaBasl, CJief] B CJIefl, Cpa3y HaCTyIasl Ha ISITKY; 6yKB.: ‘XBOCT jomany Kycast’); Viiu (Asm Kynaa ke3ynbec —
OuYeHb TEMHO, He BUJTHO HU 3TH; OYKB.: ‘He BUIHO KOHCKUX yIIein’); u Jaxe IMOMET (Asm Mbisd Kypeamnac —
TO e, YTO U asm 6033 KegupOec — OUEHb YaCTO TOCTUTDb WM ObIBATH rae-i.; 6ykB.: ‘He maBaTh BHICOXHYTD
KOHCKOMY IIOMETY’).

YTo KacaTcsl BHENIHMX XapaKTEPUCTUK, TO TYBUHCKUIT KOHb MOXKET ObITb XyIoi (Asdsl apeaH — ormas-
IBbIBAIOIINIT Ha YTOIIeHNe, HeBe3Yyuuil, HeynauauBblii; 6YKB.: ‘KoHb ero xymoit’); u He Xynoit (Asdsl apbaaH —
He OTa3AbIBANIMII Ha YTOIeHMe, Be3yuuil, yIawinBblii, CUaCTAVBLIN; OYKB.: ‘KOHb ero He xymoit’); ymu-
TaHHBIN (Asdbl cemuc — OYyKB.: ‘KOHb ero ymmTaHHbIN'); BO3AYIIHbINA (Xeli asdel kedypayp — OYKB.: ‘Bos-
IYIIHBIM KOHb €er0 MofgHuMaeTcs:’ (0 HacTpoeHun)); crapeiit (Keipean aszm opyk uacnac ‘CTapblii KOHb He
COOBETCS C TOPOTH’); PA3HOINA3BIN («Ae» 093P KUXU aABbisIacmole, did Kapakmelz asm ode3uz; 6yKB.: JIbCTHU-
BbIif UeJI0BeK — JIKell, pa3HOI/Ia3blii KOHb — MyIJIUB’)%.

B mapemusix 1 ®E Ka3axCKOTO SI3bIKa Y KOHST €CThb TOJIOBA (Am 6acsiH (MYMCbIFbIH) mipey; 6yKB.: ‘TIPUTKHYTh
TOJIOBY KOHSI, CENIAaTh ITPUBAJ, OCTAHOBUTHCS MIJISI OTHObIXA'); XBOCT (Am KYiipsiFoiH Kecin Kemy; 6yKB.: ‘Tiompe-
3aTh XBOCT KOHIO, CTaTh HEAPYTOM, pa3 U HaBcerga’ (paccTaThbesl)); Kpyh (Am caysipsiHa MiHezi3y; OYKB.: ‘Tioca-
IUTh Ha KPYTI KOHSI' (TOBOPUTCS, KOTZIa HEYTOIHYIO SKEHY OTBO3SIT 00PaTHO K POAUTEIISIM); TpUBA (Am HaiviH
mapmoin MiHy; 6yKB.: ‘CECTb Ha JIOIIa/Ib, B3SBIINCH 3a TPMBY — TIOB3POC/IETh, BO3MYKATh, TOAbI (TOJa) BBILIUIN);

!TIumenoBa M. B. KoHIeNTbl BHYTpEHHEr0 Mupa (PyCcCKO-aHIIMIACKIME COOTBETCTBUS): aBToped. OuC. ... I-pa GUIIOIN.
Hayk. CII6., 2001.

2CyneiimeHoB O. CobpaHue cOUMHEHMI1: B 7 TOMax / COCT. 4 BCTYIL. cT. C. A6aynino. Anmatsl: Atamypa, 2004. T. VII. ITy-
ommumcTrka. CKoybKo 66110 Anbannii? (M3 nykia «Joporu [lenka»). C. 267-284.

STIpumedvaHue: 30ecCh U Jajnee XapaKTepUCTUKI IIPUBEIeHbI B TPOU3BOJILHOM TOPSIIKeE.
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yinu (AT KyJIarbIHAA OFiHAY; OYKB.: ‘UTpaTh Ha yIIaX JIOMIAAW — JIMXO0 CKaKaTh Ha KOHE, IKUTUTOBATD); KOIIbI-
TO (Am mysFel mumezeH ‘Kyma He CTyTIasio KOHCKOe KOIIBITO (Ky/a He CTyTala HOTra YeJIoBeKa)).

Kazaxckuii KOHb IepPEeBIHHbBIN (AFaw amka MiHzi3y; araw ammeotH 6acsiHa inin akemy. 6yks.: ‘TlocaguTp Ha
IlepeBSTHHOTO KOHS); crapsiii (Kapi mapnan ‘Crapblii CKaKyH; CTapblii KOHB'); C O&JIbIM IMSITHOM Ha JIOY (Am
mebenindeli; 6yKB.: ‘Kak 6eoe MITHO Ha JIOY jiomaan’ — OUueHb Majio); cepblii (KandeHeH xypzeH KoK ammol;
OyKB.: ‘BCcTpeuHbIit MyTHUK HA CEPOM KOHE’).

Pycckuii KOHb BOPOHOJI (NPOKAmMums Ha 80POHbBIX); caBPacChlii (Ha caspacoli He 06Bedeulb); KYPbePCKuii
(Ha KypvepcKux — OBICTPO, JINXO0); CTANBHON (CMANbHOLU KOHb — TIAPOBO3); KPbUIATBIN (KPbLIaAMblli KOHb —
IMerac); crapblit (cmapsiii KoHb 60p030bl He nopmum). VI3 vacTeii Teja y KOHS YIIOMMHAIOTCS TOJbKO HOTU
(KoHb 0 uemsipex Hozax, 0a u mo cnomsikaemcsi — KaXXIblii MOXKET CHeaTh OMMOKY) U 3YObI (JapeHoMY KOHIO
8 3y0bl He cMompsim — TIOapKU He 06CYKAaloT).

AHTIMIICKMIT KOHb MepTBbI (Beat a dead horse); Boicokuii (be on high horse), remubiit (Dark horse), cTaib-
Hoii (The iron horse), kpbinaTelit (The flying horse ‘kpbLnaThiit KoHb, [lerac); conenblii (Salt horse — MOPCK.
SKapr.: ‘COIOHMHA’); MaleHbKUiA (A short horse is soon curried ‘MajieHbKYIO JIOIIAIb ObICTPEE YUCTUTD (JIeTKast
pabora 6bicTpee menaetcs); u Genbiit (White horses ‘Genble Jyiomramy’, 6apailku, 6ebie rpebHM GYPYHOB).
U3 yacreit Tena KoHs B aHmmiickux @E BcTpeuaetcss port (Look a gift horse in the mouth ‘CMOTpeTh B POT
IapeHOMY KOHIO', B 3HaUeHUM — 00CYKIaTh OAApoK) u cruHa (Angels on horseback — rpeHKu ¢ ycTpuiiamu,
3aMeueHHbIMM B OEKOHE).

VI3 mepeuncieHHbIX XapaKTePUCTUK BUAHO, YTO BOCIIPUSITHE KOHS B TYBMHCKOM ¥ Ka3aXCKOM SI3bIKe 60-
Jlee meTan3upoBaHo. KOHb He MPOCTO IeIOCTHBIN 06pa3 — OH COCTOUT U3 (pparMeHTOB, KaXKIbIii 13 KOTOPIX
HeceT JOTOTHUTEIbHYI0 CMbICJIOBYIO HArpy3Ky. B OO/NBIIMHCTBE CJTyyaeB OTHOIIEHVE K KOHIO ITOJOXKUTENb-
HOe, HO TIPY 9TOM He OKa3ajoCh HU OTHONM XapaKTepUCTUKM U Jaske YaCTU Tejla KOHSI, COBIIABIIE BO BCEX
YeThIpex sI3bIKax.

Ianee pacCMOTpUM Te HEMHOTME OIleHOUHbIe XapaKTepUCTUKM KOHSI, KOTOpble HaM YAA0Ch BbIAEIUTD B
coctaBe OF n napemuii.

B TyBuHCKkux OFE KOHb XOpoumii (Asm 6azeiH MyHyn Ounup, mepen 6azetH Kupun 6unup ‘Xodellb y3HATh
XOPOII JI KOHb — 00be33Kaii, XOUelllb Y3HAaTh, KAKOBA POJIHSI — 3ae33Kail’) ¥ MponaBIuii (OJ12eH KUMI3 YUmMKeH
asm aitimstp ‘TIOKOIHOTO XOPOHSI, ITOCYJ/ISIT EMY IIPOTABIIEro KOHS).

B kasaxckux ®F KOHb OTOOPHBIN, He0OenUMbIii (AKX caHOax #yipik — OTOGOPHbBIE CKAKYHbI); HEYXOKEH-
HbI (Ammot matinamaii 6epdi ‘laThb KOMY-TO HEYXOXXEHHOTO KOHsI'); mpuronHeiit (Kapay am ‘TIpUTOmHbII
KOHD).

B pycckux ®F KoHb 1106uMblii (Ocednams nio0umozo KoHbKa); 6oeBoii (boesoli KoHb); mapeHblii (JapeHomy
KOHI0 8 3y0bl He cMOmMpsm); MOCAYIIHBIN (Ha nocyuiHozo KOHSL U KHYma He Hado).

B aurmmiickux ®E koHb pabouwmit (A willing horse); He ToT (Back the wrong horse); napensiii (Look a gift
horse in the mouth ‘CMoTpeTh B 3yObl mapeHOMY KOHIO); 60eBoit (War horse ‘BoeBoil KOHB', BeTepaH); Iu-
kuit (Wild horses wouldn’t drag — pasr.: ‘KOT0-JIn60 HUKaKMMU CUIaMM He 3aCTaBUIIb, HE OTOPBEIID ).

Konuenuus «XOopomero» KOHs OTpa’keHa 60JIbIIIEe BCETO Y TYBUHIEB 1 Ka3aX0B, UM Ba’KHO, YTOOBI KOHB GBI
YXO)KEHHbIVI, YHI/ITaHHbII‘/JL s PYCCKMX BaXHa MaCTb KOHS, @ BOT aHIVIMYaHEe pacCMaTPMBAIOT KOHS TOJIBKO B
CBSI3Ke C BJIaJie/IblleM: BbICOKIIA KOHb — IMPM3HAK BbICOKOTI'O CTATyCa, MaJIeHbKII — 3aTO Jierye YXaXXNBAThb.

Teneps MpencTaBUM 0ObEKTUBU3AILNIO PeaIbHOCTY Yepes 300HUM ‘KOHb BO (paseosornuyeckoM (GoHje
MCCIIeTyEMbIX SI3bIKOB.

B TYBMHCKOM SI3bIKe TIOHSITHE ‘TIPOIOJIKEHNE pola’ U ‘CMepPTh BBIPAsKEHO uepes3 KOHS: AsdbiHblH Oa bl
xasp — ymupath (6yKB.: ‘[lepHETCS rooBa ero jomann’). Asm enyp — 6aznaaxce! apmap, aoa eayp — o0eny
apmap ‘KoHb maieT — KOHOBSI3b OCTAHETCSI, OTEll YMPET — ChIH OCTaHETCS .

KOHbB B TYBMHCKOM SI3bIKE CBSI3aH C U€JIOBEYECKMM BOCIIPUSITMEM BUIUMOCTY (Asm Ky/1aa Ke3y/16ec — OUeHb
TEeMHO, He BUJTHO HU 3rM; OYKB.: ‘He BUIHO KOHCKMX YIIIeii’); YaCTOTbI NeNCTBUS (Asm Mblsid Kypeamnac —
TO e, UTO U asm 6033 Kesupbec — OUEHb YaCTO TOCTUTDb WK ObIBATh rae-i.; 6ykB.: ‘He maBaTh BHICOXHYTD
KOHCKOMY TIOMeTY’) ¥ paccTosIHUS (Asm Kyoypyy bi3bipmolp — He OTCTaBas, BCIeN 3a CIefjoM, Cpasy HacTyIast
Ha NATKU; OyKB.: XBOCT jomaau kycass’). HactpoeHue TyBUHIIA TOXKE M3MepSETCS KOHEM: BIOXHOBUTHCS,
BOOZYIIEBUTHCS — Xell as0sl KoOypyp; 6YKB.: ‘Bo3yIIHbI KOHb ero TogHuMaeTcst . [leyannTbes, IpyCTUTh —
xell asdol Kydynaap; 6yKB.: ‘Bo3qyIIHbII KOHb €T0 OTTyCKaeTCs').
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B Kazaxckom $3bIke KOHb CBSI3aH C BOCIIPUSITMEM pacCCTOSHUA: Am wanmoipsim Taill wanmoipsim
(2-3 KM) — paccTosiHMe, TTOKPbIBAEMOE JIOIIAIbI0 TajJOnoM (HaleKo), M PacCTOsSIHME, KOTOPOEe MOKET Mpe-
OIloJIeTh KepebeHOK (OJIN3K0); BUAMMOCTU: Am Kyaarsl KepiHOelimin ax 6opaH; OYKB.: ‘Takoii OypaH, KOrma
He BUIHO YIIel jiomany’; Mepbl: Am 6aceiHdaii anmoeiH; GYKB.: ‘30JI0Ta, BEJIMUMHON C TOJIOBY JIOIIAmu .
W, KaK U B TYBUMHCKOII (ppa3eosiornu, B Ka3axckoil KOHb TOXKe CMMBOJIM3UPYET KPYT SKU3HU: Am YycmapslH 63iHe
mapmcein! ‘TIycTh HaCIEOHMK OYAET MOX0X Ha Tebs!’, Am 6aiinadet — ‘TIpuBsI3aTh KOHS (COOGIINUTD, KAKOTO
10JIa HOBOPOXXAEHHBIN).

A BOT 1111 pyCCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHVSI KOHb HE SIBJISIETCSI MEPOii U BeIMUMHOI, He MeTahopu3upyeTcst
B KpyTe XKM3HM ¥ TOJIBKO HEKOTODbIE UEeJIOBEUeCKMe XapaKTepUCTHUKYU Bepbanusupyorcs yepe3s OE ¢ 300-
HMMOM KOHb: CTapblii KOHb — OIIBITHBIN YeJIOBEK, 60eBOIi KOHb — BeTepaH; CMIbHOIO, POCIIOTO MYKUMHY
CPaBHMBAIOT C XePe6IIOM MM GUTIOTOM. V1 B 3TOM 300HMM ‘KOHB BO ()paseoyioTMy PYCCKOTO SI3bIKa COBIIA-
JlaeT ¢ 300HMMOM ‘KOHb B aHIVIMIICKOM sI3bIKe: War horse ‘BoeBoii KOHB, BeTepaH; A willing horse — 4esnoBex,
C TOTOBHOCTBIO OepylIMiics 3a UYTO-HKUOYIb, B3BAIMBAIOIINIT Ha cebst BCIO paboTy, pabouas yommaaka’; Eat like
a horse — OTIMYATHCS 3aBUIHBIM aIIIIETUTOM.

IlaHHbIEe TIPMMEPBI HAIISAIHO MTEMOHCTPUPYIOT, UTO XMBOTHOE ‘KOHb UIpaeT BaskKHYIO POIb B XXU3HU
OXOTHUKOB U KOUeBHMKOB. I B TyBuHCKUX PE, n B Kasaxckux ®E KOHb COOEp>KUT MHOXECTBO [eTajeii,
pasHooOpasye XapaKTePUCTUK Y YIACTBYET BO BCEX SKM3HEHHO BaKHBIX /IS UeJIOBEKa COOBITUSIX OT POXKIe-
HMS 10 CMepTHU, B TO BpeMs KaK B PYCCKUX U aHINIMICKUX DPE KOHb — 3TO CMMBOJI CUJIbl ¥ BBIHOCJIMBOCTU B
MeTadopruuecKoM 3HAUeHMM CII0CO0 mepeaBuskeHs (ITyTHUKM, BOMHBI, TOPTOBIIbI) — B IIPSIMOM.

DMHOKY16MYPHASA MAPKUPOBAHHOCIMb 300HUMA/-08 blin /um / cobaka / dog

PaccMoTpuM 300HMM coBGaKa, KOTOPbIN okasasicsl Benymum cpeayt ®E pyccKoro M aHIIMIICKOTO sI3bIKa U
3aHs1 BTOPOe MeCTO BO pa3eosiorny Ka3axckoro ¥ TYBUHCKOTO SI3bIKa.

CorocTaBUTeIbHBII aHaMKU3 OyleM MPOBOIUTD IO T€M K€ BHIOPAaHHBIM HaMM OCHOBaHMSM: 1) BHEITHMIA
061K, UKcalysT XapaKTepPHbIX IIPU3HAKOB, JeTaiei; 2) SMOIMOHAIbHAS COCTABJISAIONIAs, OLleHOYHbIE Xa-
PaKTePUCTUKM, CBOIICTBA, SKUBOTHOTO U 3) 0ObeKTUBM3AIUS OKPYXKAIOIIEl NeICTBUTEIbHOCTH Yepe3 o6pas
SKMBOTHOTO.

Posb cobaku B Ky/IbType GOMBIIMHCTBA HAPOAOB MMPa CBSI3aHA C TEM, UTO 3TO IepBOe MPUPYUEHHOE Ye-
JIOBEKOM KMBOTHOE.

B TyBUHCKOI (hpaseosorny HaXoAuM CJIemyIoIIye JeTaay, XapakTepusyloliye 06pas co6aky si/m: rojaoBa
u mwKkypa (blOviHbIH KexcuH dedup kedep — OYKB.: ‘HameBaTh co6aubio IIKYPY BHU3 TOJIOBOIL ; bl0bIHbIH KEHCUH
Kedep — OYKB.: ‘HameBaTb c06aubi0 MIKYpPY’, B 3HAY.: YIIPSIMUTBHCS, apTauUThCs, IIATUTHCS HAa3aMd), a TaKKe
a3bIK (bIm Obinbl dez — MayieHbKMI, MU3epHbIi; OYKB.: ‘Kak cobaumii s3bIK’). OLEHOUHBIX XapaKTePUCTUK
cobaku B TyBMHCKMX DF 1 mapemusx He 06HApYKeHO.

300HMM um ‘cobaka’ B Ka3axcKoii (ppas3eoysorny 3aHMMAET IIOUTH TaKoe JKe BaKHOE MECTO, KaK M KOHb/
am. XapaKTepHbIMM AEeTaJIIMM Ka3axXCKOil cOOaKyM SIBISIETCS XBOCT (Aybll UmMiHiH KYUpbIFbl KAliKbl; UPOH.
OYKB.: ‘Y ayJIbHBIX CO0AK XBOCT KPIOUKOM ), IIOMET U IIepCThb (Mm 6oFbiHaAH Kbl WbKnali Kanmatios! ‘B momeTte
cobaky 0b6sI13aTeIbHO HaMIEeTCs IepcTs ), cepaiie (Mm xypex ‘Cobaube cepalie’ (6eccTpalllHblil YeoBeKk)); Mm
mypmki 602106t ‘Cob6aka MOP/IOJ MOATONKHYJA  (TOMTYOK K YeMy-JInb60); ayma (Mm xandel; 6yKB.: ‘Ilylia Kak y
cobaKky’: BBIHOCIMBBIN, SKUBYUMit) U mKypa (Mm mepicin 6acsiHa kKanmay; 6yKkB.: ‘HageBaTb cO6aubi0 IIKYPY
Ha TOJIOBY : CWMJIbHO OGpaHMUTh KOT0-100). Kaszaxckast cobaka MOKET ObITh 010 1 YepHOit (Ay3siHaH aK um
Kipin, kapa um wotry; 6ykB.: ‘U3 ero pra 6eyast cobaka BBIXOOUT YepHOIi’), cuHeii (Kex um ‘CuHsst cobaka’
(Toa/IbIN UuesmoBeK)) M KpacHoi (Koi3bi1 umke yxem 60J1y; 6yKB.: ‘CTaTh KOPMOM KPaCHOV cO6aKM’: CTaTh UYKOA
JIOOBIUE).

B pycckux ®F oTMeueHbl Cieyiolie aeTaau-nokasaTenn cobaku: Horu (HyxceH kak cobake namas Hoaa,
MIPOCT.: HUCKOJIbKO, HUUYTh, COBEPIIEHHO He HyxXeH) u xBocT (ITcy nod xeocm; Tpy0.-mIpoCT.: 1) BIIYCTYIO,
IapoM, 3psi, HallpacHo; 2) He CTOUT BHMMaHMS UTO-1100; 3aCTykKuBaeT peHebpexkeHust). Pycckas cobaka
MOKeT OBITh cepoii u 6einoit (Cepozo Kobens He ommoells 0o 6eia — YeI0BeUeCKYI0 IPUPOAY He VCIIPaBUIIIb);
KOMHAaTHOI (KomMHamHas cobauka — 6ecxapakTepHbIi YeIoBeK); 6pexaInBoi 1 Monuanuoii (He 6otics cobaku
Opexnusoli, 6olica Mmonuanueoli — He 6OVCS yeJIOBeKa, KOTOPhIi MHOTO FOBOPUT M TPO3UTCS, OOIiCsS TOrO,
KTO BCe JejlaeT MOj4a, UCIIOATHIIKA); HepesaHol (Kak cobak Hepe3aHvix; TIPOCT.: OUeHb MHOTO) U CIISIen
(Pa36ydumb cnaujezo nca — 037100UThb OMACHOTO YeI0BeKa).
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Cpeny 300HMMOB aHIIMIACKMX (paseonornsmax dog ‘cobaka’ 3aHMMAaeT Bemylllee MeCTO, ONpaBIbIBast
CTEpPEOTUITHOE Ha3BaHMe BenmkoO6puTaHuyu — «BpUTaHCKUIA OY/IbIOr». Y aHIIMIICKOM cO6aKM eCTh IIEePCTh
(Take a hair of the dog that bit you; 6GyKB.: ‘BO3bMMU IIEPCTh COOaKM, KOTOpasi Teds yKycwia'. B 3Hau.:
OIoXMeJISIThCs) ; rosioBa (Better be the head of the dog than a tail of the lion ‘Jly4iiie 66ITh TOJIOBOJ COGAKM, UEM
XBOCTOM JibBa’); HOC (Dog’ s nose; skapr.: ‘Cobaunii HoC’ (CMech JIKMHA ¢ MMBOM)); xBocT (The tail wagging
the dog ‘XBocT BujisieT cobakoii’ = ‘ditia Kypuiy y4at’) u 6neBotuHa (The dog returns to his vomit ‘Cobaka
BO3BpallaeTcs K cBoeii 6eBoruHe’ (616:1.)). AHIIMIicKas cobaka 6wiBaeT yepHoii (The black dog is on one’s
back “UepHast cobaka Ha Ybeli-TO CIIMHE’, B 3HAY.: XaHIPUTb, HAXOOUTHCS B COCTOSIHMM YHBIHUS); MEPTBOM
(A dead dog ‘MeprtBast cobaka’, B 3Hau.: 6ecIiojie3Hasi Belllb); rpsasHoii (A dirty dog ‘TpsisHast cobaka’, T. e. TTofi-
JIell, TpsI3Hasi CKOTMHA, CBMHbST); XxpoMmoii (Help a lame dog over a stile ‘TloMoub XpoMoii cob6ake B3sTh 6apbep’;
B 3HAY.: BBIPYUUTH U3 Oefpl); kuBoii (A living dog is better than a dead lion ‘YKuBast co6aka Jiydiiie MepPTBOTO
sibBa’ (61611.)); KpacHoii (A red dog ‘KpacHas cob6aka’ = rokep (Tme UIpoKaM CIaloT CeMb KapT)); MOPCKOV
(Sea dog ‘Mopckoii Bonk’); crsamieii (Wake a sleeping dog ‘Pas6yguth crsiiiero rca’ (03J100MTb OIACHOTO
yejioBeKa)); noBemenHoi (Hang-dog air ‘C BumoM 1mobuTtoii cobakn’); crapoii (An old dog barks not in vain
‘Crapelii Tlec He OymeT HampacHO JasTh); gawiuein (Barking dogs seldom bite ‘He 6oiicsi cobaku, KOoTopast
JaeT’); MonyanuBoii (Beware of a silent dog and still water ‘Boiicsi MOTYaIMBO CO6aKM U TUXOTO OMYTa’) U
skenToii (Yellow dog ‘Tlomiblii, TPYC/IMBBIN YEJIOBEK, IIPE3PEHHOE CYILECTBO’).

[TomBomst TPOMEKYTOUHbI MUTOT, CJIeAyeT OTMETUTh B Ka3axCKoi ¢dpaseosorny Haanuyue y cobaku Io-
HITUi ‘mymm’ U ‘cepaiia’ M OyaJbHYIO MPUPOAY cob6aky B PYCCKOI M AHINIMIICKO (paseonoruu, xapak-
TEePU3YIOIIYIOCST OMHAPHBIMM OIIO3ULMIMMU cepas — Oendas, monuanusas — Opexausas B pycckux OE u
dead — living (mepTBasi / skuBasi), barking — silent (jatorasi / MoyainBast) B aHmitckux OE.

IMepeiileM K PacCMOTPEHMUIO OIEHOUHBIX XapaKTePUCTUK 300HMMA cO6aKa B UYEThIPEX UCCIeNyeMbIX
s3bIKax. IIpexe Bcero, CJieAyeT OTMETUTb, UTO Mbl He OOHAPYKWIM OIIEHOYHBIX XapaKTePUCTUK COGAKU
BO (hpa3eosoruy TYBMHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB, 4 €OVHCTBEHHO OI[€HOYHO! XapaKTepUCTUKON BO dpa-
3€0/I0TMM Ka3axCKOTO SI3bIKa ObUIO ompeneneHue xopowuti (Kakcel um eniziH kepcemneiidi ‘Xoporast
cob6aka MpsiyeT CBO CMePTh ). [Ipy 3TOM, B aHIINIICKOI (Dpa3eosorny OleHOUHbIE XapaKTePUCTUKY COOAKU
OKa3alnch BecbMa pasHooOpasHbl: ymHad (Clever dog “YmHas cobaka, ymHuIa’), ckyunas (A dull dog ‘Cxyu-
Has cobaka’, T. e. CKyUHbI, HYIHbII YeJIOBEK, 3aHyza), Becenas (A gay dog ‘Becenast cob6aka’, T. e. 6eCITyTHBI
yesioBeK), mevanbHad (A sad dog ‘TleyanbHast cobaka’, T. . MpauHbIil, yTPIOMbIii UeloBeK), xurpas (A sly dog
“Kutperit nec’, xutpern), Heynawiupas (Under dog ‘TloguwHsiomasicst, mobexkaeHHasi CTOPOHA’), X0opolast
(A good dog deserves a good bone ‘Xopoiiieit cobake — X0OpoIas KOCTh, T. €. 0 3aCIyraM U YecTb), Opesriu-
Bas (Scornful dog will eat dirty pudding ‘BpesrnuBoii cobake gocTaeTcs TPS3HbIN TyauHr’) u ymaunusas (Top
dog “X03s1MH TTOIOKeHUST).

Co6aka MIpaeT BaKHYIO POJb B MO3HAHMM UYEJIOBEKOM MMpa. I1oTepsi YMCTBEHHBIX CIIOCOGHOCTEN B
TYBUHCKOM $I3bIKe CBsI3aHa ¢ co6aKoii (YeaaHsiH stm uuknem; 6yKB.: “YM ero cbheyia cobaka’) v oTepst CHa TOXe
(Viiey3yH sim uuzeH — cTpamamoinuii 6ecconnieir; 6yks.: ‘CoH ero cobaka cbesa’); cobaka SIBISIETCS TaKXKe
Mepoit BemmumHbl (bIm Oviibt 0ez — ManeHbKMi1, MU3epHBIii; OYKB.: ‘Kak cobaunit 13bIK’).

B kasaxckoi1 ¢paseonormu cobaka BOBJIeUeHA B SKM3HEHHbIN IMKII yeoBeKa (Mm keiinekmi OGYypviH mo3-
dvipran ‘Cob6aubio ONEXIY paHbIlle CHOCKUT (Y Ka3aXOB IlepBas OfeXaa MJIaleHlia Ha3bIBaeTcsl cobaubeii) B
3HayY.: 1) MOB3pOCIIeN, CTal OIBITHBIM, 2) TIepBas pybamrka miameHa). Ecm B TYBMHCKOM sSI3bIKe TIOKa3aTe-
JIeM TOCTaTKa SIBJISIETCS JIOIIA b, TO B Ka3aXCKOM SI3bIKe cobaka — IToKa3aTesb KpajtHeil HuieTsl (Mm (ke3i)
Kepmec, mymin mausimac; OyKB.: ‘llaxke cobaka He uyeT AbIMa’, B 3HAY.: 6eICTBOBATb, ejie-ejie CBOAUTD
KOHIIbI C KOHIIAMM. [m minin, upex kamuwosliay; 6yks.: ‘CecTb Ha c06aKy 1 KaMuy BOJIOYUTH I10 3eMJie’, B 3HAY.:
BJIAUMTD SKAJKOE CYIIeCTBOBAHME).

B pycckoM s13bIKe KpaifHSSI CTeIeHb 4ero-imbo cBsi3aHa ¢ cobakoit (Cobauuli xon00 — OUY€Hb XOJIOIHO,
Cobaubs »*u3Hb — TPyIHAS, TSOKeIast JKU3Hb). PPa3eosoru3mM co0auss HuU3Hs B 3HAUEHMM ‘HeCcuacTHasI, TsDKe-
J1as1 )KM3HB' MIPUCYTCTBYET BO BCEX UEThIPEX MCCIeayeMbIX HAMM SI3bIKaX.

KpoMme oxxmaeMbIX CpaBHEHWIT TIOBeEHMs COOAKM C UeIOBEKOM, HAllle/IIliee OTPaskeHMe BO BCEX MUCCIe-
IyeMbIX SI3bIKAX, aHIIMUYaHe CBS3bIBAIOT C cOOAKOl TMOroAy, Hampumep, skapkue mHU jeta (Dogs days —
3HOJHbIe, JKapKue JHU B UI0e U aBrycTe, MassLuii 3HOM) WiK IPOIUBHOM NOXKIb (aHTI. to rain like cats and
dogs — OykB.: ‘[JokIb UAET KOUIKaMu 1 cobakamu’ = IOXIb JIbeT, Kak 13 Benpa). Eme nBa dpaseonornsma
(under dog — ayTcaiimep u top dog — (GaBOPUT, XO3SIMH TOJIOKEHNS) 00pasylOT KOHIENTHYIO Mapy B aH-
IJINIICKOM $I3BIKe, TIOCKOJIBKY TAaBHO TIOTEPSUIM MCTOPUYECKYIO CBSI3b C COOaubMMM GeraMu, HO OTPaKaroT
COpPEeBHOBATEJIbHBIN, a3aPTHBIN XapaKkTep 6PUTAHIIEB.
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WTak, 1o MatepuajgaM MCCIeI0BaHHbIX (Pa3eoyorM3MOB MOXKHO CAEIaTh BbIBOJ, UTO OTHOIIEHME K CO-
6ake B GOJBIIMHCTBE UCCIEAYEMBIX (PPa3eooru3MOB OTPUIIATEIBHOE, JIUIIb B €AMHUYHBIX CTyYasiX UeJIOBEK
MpU3HAET co6aUbI0 MPEeIaHHOCTb U XPabpPoCTh.

SMHOKY/1bMypHAss MAPKUPOBAHHOCMb 300HUMA/-08 XOli/Koli/oeua/6apaH/sheep

CJ'Ie,Z[y}OH.[I/IM 300HMMOM, COBIIaBUIMM B 4YeTbIpeX PpaCCMOTPEHHbIX Cl)pa?:EO-HaDEMI/IOI[OI‘I/I‘-IeCKI/IX Cl)OHILaX,
CTaJia OBIia.

N3 HemHOrux TyBUHCKUX OFE 1 mapeMuit MOKHO BBIIEIUTH ClIeyIOlIMe xapakTepuctuku. OBlia jieska-
mag (Ystmkau xoti mypeycnac — CMUPHBIN, TUXUiT, CKPOMHBIIT; OYKB.: ‘Jlekaleii OBIIbI He BCITyTHET ) M OHA
MIPOTUBOITIOCTaB/IEHA BOJIKY, HecoBMecTuMa ¢ HuM (Bepyze xoli kadapmna, uassiiiea xotmsir mydycna ‘He
IaBait BOJIKY OBeIl ITacTy, He JaBaii TOBapeskKKM JKaTHOMY ).

B kasaxckux ®OE u mapemusix mpencTaB/ieHbl CJIeAyllye XapakKTepUCTUKM OBLbI: oHa cuHad (Kek ana
Kotidaii Kuly (emy); 6yKB.: ‘CoenaTh HOJ0OHBIM CHMHEN OBIIE’, T. €. CUJIbHO M30UTb KOT0-1100); 6enas (AKmaoLibl
KOli, anansl *wlikpl; OYKB.: ‘Besble OBIIbI, ITECTPbIE JIOMIAAN’, T. €. CTafa 6apaHOB U TaOYHbI JIOIIAAEl BCeX
MacTeit); mectpas (Ana Kotiosl 6esie KblpbIKKAH HYHee apvimac; 6ykB.: ‘KTo cTpuskeT ImecTpylo OBLY pas-
JeJIbHO TI0 I[BETY, TOT He MOJYUYUT JOCTATOUHO Iepcti’); crapas (Kapi kotiosiH dacviHoali #cacel Kany; OyKB.:
‘B BO3pacTe cTapoii OBIbI, T. €. CTApel, IIpecTapesblii ueaoBek); cMmupHas (Kotidan KoHbip; OYKB.: ‘CMUpHee
OBILIbI, T. €. HUYEM He IIPUMETHbI, He3aMeTHbIi); xpoMas (AKcax Koii mycmeH KeliiH maHbipatiost; GYKB.:
‘Xpomas oB1ia 6jeeT’, mocjie moayaHs (0 TOM, KTO CITOXBAThIBAETCSI C OMO3maHMeM) U xynas (ApsikK KoliobiH
6aracs! Keiiin ‘XymoMy 6apaHy 1ieHa Hyoke’). VI3 yacTeii Tejia OBIbI B Ka3axXCKOi Gpa3eoyiorny yIoMUHAKOTCS
por (Koii ay3siHan wen aamac; 6ykB.: ‘He BbIpBET TPaBMHKM M30 PTa OBIbI, T. €. POOKUIA, 3aCTEHUYMBBHIIA);
rnasa (Koti ke3; B 3HaU.: CBETJIO-Kapye I1asa) U MepcThb (Ala Kolidsl 66s1e KblpbIKKAH HYH2e #apbiMac; OYKB.:
‘KTO CTpMSKET MeCTPyI0 OBITY pa3feIbHO I10 IIBETY, TOT He MOJIYYNUT JOCTATOUHO IEePCTH’).

B KazaxCKOM MMPOBOCIIPUSITUM BPEMSI MUpPa M IPOIBETAaHUSI CBSI3aHO C OB (Koii ycmine 603 mopraii
HYMbIpmMKANaran (ysanarav) 3amad; 6yks.: ‘Bpemsi, Korma >kaBOPOHOK Ha OBLIe HeceT siiiiia (THe3OUTCs)’, T. e.
MMPHOEe BpeMsl, CUacTINBasi, 6e3MsITeXHAs KU3Hb, 6/1arofjeHCTBIE).

Bo dpaseonoruy pycckoro si3bika XapaKTEPUCTUKM Y OBLbI AVMAMETPAJIbHO ITPOTUBOIIONIOXHbIE: OHA
60 3abmynimas (3abnyduias 08yd; KHVXKH.: YeOBEK, COMBILIMIICS C TTPABUIBHOTO JKM3HEHHOTO MYTH), 60
HeBUHHAsA ([IpUKUHYICA HEBUHHOL 08euKoli; pasr.: OGYATO HMYEro He 3HAeT, HM B YeM He BMHOBAT), MO0
napiuBas (ITapuiusas 06ya — IPSIHHO YesioBeK). [Ipy 3TOM C/iefyeT OTMETUTb, YTO XapPAKTEPUCTUKY OBIIbI B
pyccKoit hpaseosiorum B3sIThI U3 6GMOIEIICKMX TEKCTOB M COBIAZAIOT C aHIIMIICKMMM (hpa3eosoTn3MaMu.

Amnrnmiickast oiia yepHasi (A black sheep ‘TlapmyBasi oB1ia@’, T. €. TIO30p B CEMbe, HETO/SIi), HOTepPsIHHAS
(Lose the sheep for a halfpenny worth ‘TIoTepsITh UTO-TMO0 LIEHHOE 13-32 MEJIOYHOI SKOHOMMMN), 326y iias
(Lost sheep ‘3abmyniias oBLIA’, T. €. UeJIOBEK, COMBILMIAICS C ITyTU UCTUHHOTO) U mapiuBas (One scabbed sheep
infects the whole flock ‘TlapimuBasi 0BIIa Bce CTazo MOPTUT ). 3 yacTeit Tena B aHIMIMIICKUX (ppa3eosorusmax
YIIOMWHAIOTCS 11a3a oBubl (Cast sheep eyes ‘CMOTpeTh Ha KOTO-TMO0 BIIOOIEHHBIMY MTazaMu’) U ciuHa (On
the sheep’ s back; 6ykB.: ‘Ha criuHe OBIIbI, T. €. 671aromapsi OBLIEBOMICTBY, 6J1arofapsi TOPTOBJIE IIIEPCThIO).

B nenom o6pa3 OBIIbI KaK ITOCTYIIHOI'O, MMPHOI'O >KMBOTHOI'O, HE OT/IMYAKOLIEroCst 0CO6BIM YMOM, IIpO-
CJIeKMBAETCA BO BCeX UEThIpeX MCCIeayeMbIX sSI3bIKaX.

DMHOKYIbMYpHASs MAPKUPOBAHHOCMb 300HUMA/-08 06pY/6epi/KacKbip/eonk/wolf

HepaspbIBHO CBSI3aH C OBIOI ¥ 300HMM BOJIK. B TyBMHCKOI ¢dpaseonornn pusmdeckue XapakTepuCTUKA
BOJIKA OTCYTCTBYIOT, Mbl 3HaeM TOJIbKO TO, UTO OH PajyeTcsl pomHoii uaiie (/Jaez kepeeHde, 6epy omax, daati
KepeHode, U331 omax ‘PamyeTcs BOJIK, B POOHYIO Yally VIS, a TUIEMSHHUK pajl, Ha IS0 DISIAS’) U eMy
HeJb3s TIacTu oBell (Bepyze xotli kadapmna, ua3ssiiiea Xeimbiil mydycna ‘He maBaii BOJIKY OBeIl ITacTy, He TaBait
TTOBAPEXKM JKaTHOMY').

B Kaszaxckoit ¢ppa3eoormy HaxXoAuM CJIeAyIoIIye XapaKTepUCTUKYM BOJIKA: C cepoii xonkoii (Kekian 6epi;
OyKB.: ‘Bosik ¢ cepoit xonkoit’; 1. Cepblit Bosik (camelr), 2. CMeNbyak.; rodoaHblit (Aw 6epideli; 6ykB.: ‘Kak
TOJIOMHBIN BOJK’) U cMenblii (Bepi 6em 6amotndsiK ‘Bomubs cMeoCTh ).

3 pusndeckux XapaKTepUCTHUK BOJIKA B PYCCKOT (ppa3eosiorny MpUCyTCTBYIOT CJIeAYIOIIVe: cepblit (Boak
U Kaxcoolli 200 IUHSIEM, A 8ce cep Obleaem — HeJb3sI MCIIPABUTD UeJI0BEUeCKyYIo IIPUPOAY) U TOMOIHbIN ([0n100eH
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Kax 60sK). VI3 yacTeit Teia BOJIKA OTMeUYeHbl HOTU (Bo/ka Hozu KOpMsim — He M03aboTUINLCS O cebe cam,
HUKTO He TIOMOKET) M poT/macth (He kaiadu 60Ky naislda 6 pom — He PUCKYIi ITOHarpacHy). K olleHouHbIM
XapaKTepUCTMKaM OTHOCSTCS maTepbii (Mamepolli 601K — OIIBITHBIN, 3HAIOUMI Yel0BeK), TpaBJIEHbIi
(TpasneHulii (cmapwlii) 601K — YE€JIOBEK, VCITBITABIINIA B JKM3HM MHOTYE JIUIIEHMS, HEB3TOIbI U ITPUOOGPETIINIA
OITBIT, 3HAHMST), MOPCKOW (MOpcKOll 601K — OIIBITHBIV MOPSIK).

Pycckoe s13bIKOBOE CO3HAHME BOCIIPUMHMMAET OBINECTBO, KMBYIee TI0 3aKOHAM BbIKMBAHMS, CPaBHMUBASI
€ero ¢ BoimubuM (Bosuuii 3akoH — 6e33aK0HMe, Onupalolieecs Ha rpy6yio cuny; Bosik 80JKa He Csecin — KUBOT-
HbIe OIHOTO BiIa He YOUBAIOT APYT ApyTa).

B aHrnmiickoii dbpaseonoruu BoaK oguHOKMUiL (A lone wolf ‘Bonk-omuHoUKa’), MPOXOPAUBLI (As greedy
as a wolf ‘TIposkop/uBbIit Kak BOJIK’), 60/bInoii v mwioxoit (The big bad wolf ‘CtpaniHblii, cepblit BOAK (IIYTIL.),
IOCJ/I.: 6OJIBIIIOIA, TIIOXO BOJIK).

KoHueniust BbXXKMBaHMS IO ITpaBy CUJIBHOTO 3aJI03KeHa U B aHIIMIiCcKOii dpaseonorun: One must howl with
the wolves ‘C BoIKaMu KUTb — I10-BOMYbY BBITH, Man is wolf to man ‘UeioBek uesoBeKy — BOJIK .

SMHOKYNbMYPHAS MAPKUPOBAHHOCMb 300HUMA/08 Kyul/Kyc/nmuua/bird

9TO HepBbII‘/JI CO6MpaTeHbeII}JI 300HUM, COBITaBUIMI B YeTbIpeXx sI3bIKaX, XOTS B MX COCTaBe MPUCYTCTBYIOT
" pa3Hbl€ BMUObI ITTUII.

B TyBUHCKOI1 ppaseonorun pusuveckue 1 OlleHOYHbIE XapaKTePUCTUKN IMTULIBI OTCYTCTBYIOT, HO TYBUH-
IIbI CBSI3BIBAIOT MITUUbe THe310 ¢ Ponuuoit (Kyw ysnsle, Kuxcu uypmmye Y ITUIIBI THE3I0 — Y uenoBeka Ponu-
Ha’), a lepeBo, MOTHOe MPUIeTeBIINUX IITUI] — C JIIOAbMM, COOPABIIMMUCS B OLHOI 10pTe: Bydykmyz slauika
KYUl ubleJivlp, OysiHHble 622€ UOH Ublesiblp ‘K BETBUCTOMY ePEBY MTUIIBI CJIETAIOTCS, K IPUBETIMBOI I0PTe HAPOZ,
cobupaeTcst’).

dusuyeckue XxapakKTepUCTUKY MITUITbI B Ka3axXCKOWM (hpaseosornu cieaylolie: IBYXroaoBasi / IBYX rojioB
(Ki 6acmsl camypoix Kyc ‘JIByIIaBblii ceMypr’ (CKa3ouHbIi open)), mepenetHas (JKow1 KycviHOatli; 6yKkB.: ‘Kak
repejieTHas MTHUIA’) U C XBOCTOM (Ay3simeH KyC (KYC KYUpbiFbiH) micmezeH (ineet); 6YKB.: ‘PTOM XBaTarolmit
nTuiy’ (XBOCT OTUIIbI)). OIlleHOUHbIe XapaKTePUCTUKM CIemylollue: MpUHocsIas 6oraTcTBo (/aynem
Kycol; 6yKB.: ‘TITuia n3obminus’ (60raTcTBO)), IpUHOCAIIAs cuacTbe (baksim Kycel ‘TITHIIA CUaCTbs’), DYIIEeB-
Hag (KeHin Kyco! ‘[lyiiieBHast ITUIIA’, 3aBeTHASI MeUTa, CepAeYHbIi IPYT).

Kasaxy oTOXXIeCTBISIOT MITUITY C 3aBETHOI MEUTOl, IITUIIA yIeTea — AyIla OCTasach 6€3 MeUThI.

du3nUecKye XapaKTepUCTUKM M YacTy Tejla ITUIIbI, BbIAeJeHHbIe HAMM B PYCCKUX (bpa3eonorn3Max,
Cyenyromye: CuHss nmuya (CMMBOJI HEYJOBMMOTO CYACTbsI), Hegeauka nmuya (TpeHebp. 0 He3HAUUTeIb-
HOM 4YeJIOBeKe) U Maia nmuuka da K020mok ocmep (Heb3sl CyOUTh 10 BHeIIHeMY Buay). Kpome Kororka B
pYCCKo¥i (ppaseosorny yIIoMHAETCS ellle nimuube MOJI0K0, KaK HeUTO KpaitHe peakoe. K orleHOUHBIM Xapak-
TEPUCTUKAM MOXKHO OTHECTM YCTOMUYMBOE COUEeTaHUe 8axMcHAs nmuyda (YeloBeK, 3aHMMAIOLNI BBICOKOE
TIOJIOKEHME), 80JIbHASL nmuua/nmauika (CBOOOAHBIN, He3aBUCUMBbII UeJIOBEK), NMUYd 8b1C0K020 noJiema (BJU-
SITEJIbHBIN UeIOBEeK, 3aHMMAIOIINIT BMUIHOE TTOJIOKEHME B OOIIECTBe), NMuya HedvblcoK020 nosema (4eoBek,
He 3aHMMAIOUIMII BUIHOTO, 3HAUYUTEIBHOTO IIOJNIOKEHMSI B OOIIECTBE), 00CMpeNsHHAS/CMpensHas nmuya
(OUeHb OMBITHBIN YeJIOBEK, KOTOPOTO TPYAHO ITPOBECTM, OOMAaHyThb; ObIBAJIbI UeNOBEK), patickas nmuya
(nTUa ¢ SIPKUM, KPaCUBBIM ONEpeHMeM), XUwjHasi nmuya (KaJHbIl, TIOJHBINA CTPEMJIEHUSI OBJIALETh YeM-
b0), paHHsaa nmawka (TOT, KTO MPOCHIMAeTCSI OUeHb paHo), xyda ma nmuyd, Komopoli 2He300 ceoe He MU0
(TIOX UeI0BEeK, KOTOPbIi He JIIOUT CBOIO POANHY), pedkas hmuud (peIKOCTb, IUKOBUHA) U XUMb KAK hmuud
HebecHas (6e33a060THO).

B 6onbImMHCTBE pyccKMX (pa3eosorn3MoB MTHUIA ONUIIETBOPSIETCS C yermoBeKoM (Ymo amo 3a nmuya?
VpoH.: Kro 3107?), ¢ ero comnymanbabiM ctaTycom (ITmuyy sudvo no nonemy, Ha nmuusux npasax) v 0GIIHOCTY
MHTEPECOB C APYIUMMU JoabMu (ITmuusl 00H020 nosema).

B anrmmmiickoii dpaseonoruy ntuia Mmeprtasi (A dead bird ‘[leno BepHoe’), MmasieHbKas (A little bird told/
whispered to me ‘MHe 06 3TOM paccKasaju 1o cekpeTy’) 1 3akawueHHad (Jail bird “YronoBHUK, 3aKOPEHEbIN
MPECTYITHUK, peuuanBuCT’). V3 yacTeii Tejla MTUIIbI YIIOMMHAIOTCST nepbs (Birds of a feather flock together
‘Pp16aK ppibaka BUIUT U3JaneKa’).

K olleHOUHBIM XapaKTepUCTMKaM 300HMMa ‘TITMIIA’ B aHIIMICKOM SI3bIKE MbI OTHECIM TaKXXe TPYIIITY,
cBsi3aHHYIO0 ¢ Mudonorueit: pumckas nruiia (The bird of Jove / the Roman bird — open), WIOHbCKas OTUIIA
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(The bird of Juno — maBnuH), nTuiia MuneBpsl (The bird of Minerva — coBa), paiickas mtunia (A bird of
paradise), nepenerHas nTuna (A bird of passage), xuniHas ntuna (A bird of prey), ntuiia Baminrrona (The bird
of Washington — aMepMKaHCKMI1 opesl Ha rocymapcrtBeHHOM repb6e CIIIA), xutpas nruna (A downy bird),
xopornieHbkas nTuiia (A dolly bird ‘HapsimHast IeByIIKa, KyKOJKa'), paHHsasa ntuiia (an early bird), Becenas
ntuiia (A gay bird — Becenbyuax), queer bird (4eJIOBEK CO CTPAHHOCTSIMMU), A rare bird (pegKasi ITUIIA, PeIKOCTbD,
IVKOBMHA (9TUM. JaT.)), apabckas nrtuina (The Arabian bird — dennkc) u kuBasg nrtuna (As live as a bird
“KuBoii Kak mTuuKa’).

Kak u B pycckoit ¢paseonormu, ITUIA B aHITIMIICKUX UAMOMAX CBSI3aHA CO CTAaTYyCOM M MHTepecaMy de-
noBeka (Birds of a feather ‘JTtomu omHoTO ckinaga’; A bird may be known by its song ‘BuaHo IITUILy 10 HIOJIETY’).

Ewtn B Kasaxckoit U pycckoit dpaseosnorny CyliecTByeT CBSI3b ITHULBI CO CUACTbeM U OOCTAaTKOM, TO
B aHIJIMIICKOI TITUIA MOXET ObITh MpeABeCTHUKOM Oenbl (A bird of ill omen — uyenoBeK, TPUHOCSIINIA WU
MpesiCKa3bIBaIoOIMIf HecyacTbe, BECTHMK HecyacTbsl), a Takke acCOLMMpPyeTCs C ToTepeli co3HaHMs/HOKay-
oM (Hear the birdies thing — 6bITh HOKAyTUPOBAHHBIM, TTOTEPSITh CO3HAHME).

B kauecTBe 0606I1eHNSI OTMETUM, UTO 300HMMHAsI Iapa «KOHb» — «C06aKa», IPUCYIIAs OPMEeHTaIbHOMY
SI3BIKOBOMY CO3HAHMIO (TYBMHCKOMY M Ka3axCKOMY), B IIpoliecce OBMKeHMS Ha 3amaj TIOMeHsIa CBOJ I0-
PSIIOK C KOHb-C00aKA B TYBUMHCKOI (Dpa3eoyiornu, KoHb-co0aka B Ka3axcKoi ¢Gpas3eosoruu, Ha co0aKa-e0K-
KOHb B PYCCKO¥1 (hpaseosiornu 1 cobaka-kowka-koHs B aHIINICKOM (ppaseonornu (HaauIlo CMeHa KOUeBOro Ha
oceqiblii 06pa3 KU3HN).

300HMMHasI T1apa «OBLIA M BOJIK» KaK MOIENb «K€PTBA — XMUIIHMK» OTPak€HA BO BCEX MCCIEIYEeMBIX
(dpaseonornueckmx crucremax. Eille omHa 300HMMHasI Iapa co00aKa-Kowlka Kak BeUHble Bparu ImpeacraBjieHa
BO (hpaseocrcTemMe Ka3axCKOr0, PyCCKOTO ¥ aHIJIMICKOTO SI3bIKOB, HO OTCYTCTBYET B TYBMHCKOM SI3bIKE.

KpsiiaTtoe BoipaskeHye ‘TpOSHCKMUIA KOHb B 3HAUEHUM «CKPBITasi OIMMACHOCThb» ObUI 3aMMCTBOBAH U3 I'pe-
yeckoi Mudomornm u B Ka3axcKyk, M B PYCCKYIO, M B aHIIMICKYIO (paseosornio, HO He MpeICTaBaeH B
TYBUHCKOJ: 3TO CBUIETEIBCTBYET O TOM, UTO TYBMHCKOMY $SI3bIKY B 3TOM KOHTEKCTE y1aJI0Ch COXPaHUTb CBOIO
YHUKAJIbHOCTh ¥ CAaMOOBITHOCTD, M30€XKaB «BJIMBAaHUI» U3 APYTUX, B YACTHOCTM, 3allaJHO-eBPOIEICKUX,
SI3BIKOB U KYJIBTYD.

VHuTepecHass 300HMMHas Tapa ‘cobaka-mTuiia’ rpencraBieHa B HecKonbkux OE Kaszaxckoro si3pika B
3HAUYEHMM Pa3HbIX JIIOMEN, MPoXoauMIeB: Mm neH Kycka xcem 060210bi: 1) ocTaTbcs 6e3 morpedbeHmus, 2) CTaTh
Io0bIueit oyist mpoxoaumiieB (6YKB.: ‘st cobak u ntuil’). Mm neH Kycmoid apkacsiHoa ‘C TIOMOIIIbI0 cO0aK U
nTull’ (pasHbIX Jofeit).

3aknrouerue

[MpeanpuHATOE HAMM COMOCTABUTEIbHOE JTMHIBOKYIBTYPOJIOTMYECKOe MUCCIeI0BaHMe TT0Ka3asao, uTo 06-
Imee KOIMYeCTBO (Gpa3eocsoru3MOB U ITOCIOBUII, BKIOUAIOIINX B Ce6S1 300HMMUUYECUII KOMIIOHEHT, ellle He
SIBJISIETCSI TOCTOBEPHBIM JIOKA3aTEIbCTBOM CTEIEHM BAXKHOCTU 3TOTO SKMBOTHOTO IS JKU3HEesI TeTbHOCTU
M3yyaeMoro 3THoca. HafeskHbIM 060CHOBaHMEM CY>KIEHUI O CTEIeHM 3HAUMMOCTY OIpee/IeHHbIX BUIOB
(ayHbI B Ipollecce OCBOEHMSI OKPYKAIOIIEr0 MUpPA SIBJISIETCST BOCIIPUSITHE U JeTaaMU3alus ero (Mupa) 06bek-
TOB (B YaCTHOCTMU, OTIPeIeJIEHHBIX 0ObEKTOB JKMBOTHOTO MMPA) U CJIOKHAS CTPYKTYpa CBsI3€il B ero OCBOeHU M/
MMO3HAHNY, BEIPAKEHHBIX B JIMHTBOKY/IbTYpaX.

VoauyHbIM MPUMEPOM, MOATBEPKAAIOIINM HAaHHOE CyKIeHMe, MOXKET CITYKUTb TpaauIMOHHOe (pase-
ocoueTaHme MeH ceHi #aKcol KopemiH B Ka3aXCKOM sI3bIKe, O3Hayarolee «SI Te6st J1r06/110», KOTOpOe TOC/IOB-
HO mepeBoauTcs Kak ‘S Te6s1 xopolo ByKy . Ha Haill B3Isia, B 9T0i MeTadopuueckoit ¢pase 3aK/II0UaeTCs
[JTYOMHHBIA CMBICI CIIOCO0A IMO3HAHMSI OKPYKAKOIIEei JeiiCTBUTEIbHOCTY YeJIOBEeYeCKUM CO3HaHMeM. JlaH-
Hble O JIIOOMMOM, 3HAUMMOM OOBEKTe MMEIOT KyMY/ISITUBHBIN 3¢ dekT. OHM CTAHOBITCS «MHGbOpPMAaIein»
TOJIBKO TOIJA, KOTHAA OHM KIacCMDUUUPYIOTCS M OOBbeIMHSIOTCS C paHee IMPUOOPeTeHHOoN MHQopMalyei,
BKJIIOUEHHOI B 001IyI0 KapTuHy Mmupa (Kamamuukosa, 2013: 92). Tak, B HallleM MCC/IeIOBAHUY BbISIBUIIOCH,
YTO BKHOCTH 300HMMA ‘KOHB AJISI TYBMHIIA M Ka3axXa BbIPASKAETCS He TOJbKO B TOM, UTO OH YMCIEHHO (I10
YacToTe yIoTpeOsIeHnsT) TPEeBOCXOAUT OCTaIbHbIE 300HMMBI BO (Dpa3eosorny 3TuX SI3bIKOB, HO M B TOM, UTO
OH 6oJlee KOHKPETU3MPOBAH, MEeTATM3UPOBAH, TO €CTh HaJeleH BCeBO3MOKHBIMM BU3YaTM3MPOBAHHBIMMU
JeTalsiMM ¥ KauecTBaMM B CO3HAHMM 3THOCA; UTO OH BOBJIEUEH B CJIOKHYIO CTPYKTYPY KOTHUTUBHO-KOH-
LeNTyaJIbHbIX CBsI3€lf, MPOYHO «BIIUT» B KYJIbTYPHO-SI3bIKOBOJ KO, OINpenessiolnii 3THUUECKYI0 Tpu-
HAJIJIEKHOCTh AHHOTO JTMHTBOKY/IBTYPHOTO COOOIIECTBa.
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[IpennpuHITOe HaMM MCCIeNOBaHME IMOKA3aJ0 TaKKe uepes OIperesieHle KyJIbTYPHO-SI3bIKOBOI 3HA-
YMMOCTM 300HMMMUUECKOI JIEKCUKYM BO (paseosioTMy COMOCTAB/ISIEMbIX 3THOCOB OOYC/IIOBJIEHHOCTh CBOEO-
O6pasHoil cTereHu 136MPaTeIbHOCTM MPOEKIMY UX (ITHOCOB) COOCTBEHHBIX XapaKTEPHBIX UEepT Ha IOBe-
IeHYeCKMe MOMEIM PasHbIX KMBOTHbBIX, B UeEM OTPasujach crienydinKa apxeTUIioB COSHaHMUS pPa3HbIX 3THO-
COB B 3aBMCMMOCTH OT apeasia IIPOKMBAaHMS ¥ CIIOCOO0B KMU3HEAESI TEIbHOCTM.

Ham npencTaBsieTCsd, UYTO paGOThI B 3TOM HaIlIpaBJIEHUM BIIOJIHE II€PCIIEKTMBHBI M peIIpe3eHTaTUBHbI,
IMOCKOJIbKY COoZepKaT MHTGPECHBIVI UCCIIeN,0BATENbCKUI TOTeHIMAaN s mocjIeayruero CoOornoCTaBMTe/JIbHOIO
M3ydeHMs apXeTUIIOB A3bIKOBOI'O CO3HAHMS PA3HBIX 3THOCOB, OTPa*X€HHbLIX BO (l)pa3EOHOI‘I/I‘IeCKOM n
mapeMMoJIOrm4yeCKoM (l)OH,U,e X SI3bIKOB. Takovi MaTepuas IIpUBJIeKaTe/JIeH OJid UccienoBaTesieii BO3MOX-
HOCTBIO pelieHus 3agad O IIpuuYmHax OGYCJ'IOBJ'IGHHOCTI/I cneumbuxu Y BO3MOKHOI MX 06].U;HOCTI/I, a Takoke
O MOTEHUMAJIbHBIX BO3MOXXHOCTAX M3MEHEHMSI 3TOro (bOH,ELa B XO0Oe MCTOPMYECKOro nmMBMIM3alIVMOHHOTIO
Pa3BUTHUA COIIOCTABJIA€MbIX A3BIKOB U KYJIBTYDP.
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